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lLos paseos de Paris.

LA FUENTE MEDICIS EN EL JARDIN DEL LUXEMBURGO,

Continuando nuestra revista de los pascos de Paris,
ofrecemos hoy 4 nuestros lectores la vista de una par-
te del jardin del Luxemburgo, en donde se encuentra
la fuente Mcdicis.

Ya sabemos que el jardin del Luxemburgo sufrio
grandes trasformaciones en los ultimos anos del Im-
perio. El jardin ha perdido en espacio; pero ha gana-
do porque se ha embellecido mucho. En lugar de la
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antigua pepiniere, se recorren hoy las sinuosas aveni-
das de un jardin inglés de los mas hermosos. En cuan-
to 4 los cambios operados por la parte de la calle de
Enfer y 4 lo largo de la de Vaugirard, contando desde
¢l teatro del Odeon, han sido aplaudidos undanime-
mente.

Penetrando en el Luxemburgo por la verja que da
frente al teatro, se encuentra d la izquierda el parierre
de la fuente Medicis, que representa nuestro dibujo.
La fuente se halla en su fondo, restaurada y trasfor-
mada tambien con gran ventaja. Esta parte del Lu-
xemburgo es uno de los sitios mas deliciosos de este
jardin, paseo favorito de los habitantes de la orilla
izquierda del Sena.

M. L.

LOS PASEQS DE PARIS, — La fuente Médicis en ¢l jardin del Luxemburgos
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Roho artistico.

El. CUADRO DE SAN ANTONIO, DE MURILLO.

Del Espaiol, periédico que se publica en Sevilla, |

tomamos los siguientes pdrrafos, acerca del robo y
mutilacion del célebre cuadro de Murillo que se cus-
todiaba en la catedral de Sevilla :

« Todos nuestros colegas dan cuenta llenos de in-
dignacion, como es natural, del inicuo atentado lle~
vado 4 efecto ultimamente en la santa iglesia cate-
dral. Por nuestra parte, debemos hacer ahora algunas
aclaraciones y ampliaciones, como consecuencia de lo
que despues de escrito lo que publicamos en nuestro
nimero anterior ha llegado & nuestras noticias.

Aunque el corte dado al cuadro, visto desde la par-
te exterior de las verjas de la capilla, parccia no te-
ner sinuosidad alguna, no es asi, pues visto de cerca
se advierte que las tiene en todo é€l, lo que se com-
prende bien, por cuanto es muy dificil realizar una
operacion de esa elase con pulso firme y seguro, dada
la posicion que ocupa el cuadro y la que debio adop-
tar el birbaro autor de esa felonia, para ejecutarla.

Con respecto 4 las medidas que adoptaron las auto-
ridades, desde el momento en que tuvieron noticia
del suceso, hemos oido decir que todas fueron opor-
tunas y enérgicas, y ademds de haber prohibido que
saliesen de la ciudad viajeros, equipajes y demds ob-
jctos que pudieran ocultar el fragmento del lienzo ro-
hado, se practicaron porcion de registros, compren-
diéndose en esta medida los buques que se hallan en
el rio. En el acto se telegrafi6 al gobierno, y segun
creemos, este ha mandado aviso & todas las legacio-
nes y consulados de la nacion en el extranjero, d fin
de que adopten nuestros representantes las medidas
que crean convenientes para descubrir esa valiosa
prenda, si por acaso fuese llevada al punto en que re-
side alguno de dichos funcionarios.

En fin, se han diclado todas las disposiciones que
el caso requiere para obtener el resultado que se de-
sea, contdndose entre ellas la prision de los peones y
de otros empleados de la catedral. »

Ahora reproducimos la siguiente resena historica
que de tan valioso cuadro hizo en su numero de ayer
nuestro estimado colega la Andalucia, al dar cuenta
de tan triste suceso :

« Este lienzo fué pintado por Murillo el afio de 1656,
época & que pertenecen las mejoras obras de este 1n-
signe pintor : el cabildo catedral le pagé por ella en-
tonces una cantidad pequena, relativamente 4 la en
que hoy estd apreciado por los inteligentes. Murillo
desplegd en esta obra toda la magia de su pincel, sien-
do en concepto de muchos criticos la mas perfecta de
todas las que llevan su nombre.

Segun Cean Bermudez, la composicion de este cua-
dro no puede ser mas sencilla bi el instante que ha
escogido mas oportuno y feliz. Figuraba & San Anto-
nio en actitud de doblar su rodilla, absorto con los
hrazos levantados, esperando al Nino Dios que des-
ciende de lo alto, rodeado de dngeles, teniendo por
peana & las nubes, iluminadas por los resplandores
del cielo. El respeto, la alegria y la admiracion brillan
en su semblante, y como la verdad de colorido, la sua-
vidad de las tintas y la indeterminacion de los contor-
nos son los principales caracteres del estilo de este
pintor, es muy dificil dar una idea cabal del punto de
perfeccion y gracia con que ha representado la belle-
za, del Nino, la trasparencia de las nubes, lamesa que
estd en primer término y la perspectiva de un claus-
tro que estd en el dltimo, cuya luz contrasta artificio-
samente con el apacible oscuro de la escena.

El scorzo del pié de San Antonio era una obra tan
acabada y perfecta, que hacia la desesperacion de los
pintores que se empeniaban en hacer una cosa seme-
jante. Ponderando Farfan el mérito de este lienzo, di-
ce, aludiendo 4 la mesa de que hemos hablado, «que
hubo quien depusiese el haber visto un pdjaro traba-
jar por asentarse en ella y picar las flores que salen
de un jarron en forma de azucenas. » o

Bl célebre eritico Stirling, describiendo la visita que
hizo 4 este cuadro, durante su permanencia en esta
cindad, dice que un canénigo que le sirvio de «cice-
rone,» le conté que despues de la retirada de los
franceses en 1813, el duque de Wellinghton habia ofre-
cido comprar el cuadro para Inglaterra, cubriéndolo
de onzas de oro; pero el cabildo era demasiado rico
v demasiado orgulloso para aceptar semejante cam-
bio. « Inglaterra, dice el citado critico, guardo su oro
v Sevilla la obra maestra de su pintor. » Ahora bien,
toniendo el lienzo unos 15 piés cuadrados, valiendo
cada onza 320 reales y cubriendo su espacio de una
v media pulgada, el duque ofrecio, por lo menos,
%.752,700 reales. : _1

Con esto queda hecha la apologia del cuadro de San
Antonio que acaba de ser mutilado y sustraido de la
capilla para donde lo pinto su autor.» {

Por Gltimo, tomamos de la Kpoca ¢l siguiente inte-
rpsante articulo sobre el mismo asunto :

« Pocas pérdidas serdn tan sentidas, de las muchas
que registra la historia contempordnea de las Bellas
Artes nacionales, como la del robo ﬁ:u',rllng.gu del cua-
dro de San Antonio, que estaba en la capilla bautis-
mal de la catedral de Sevilla, Era una obra macstra
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del arte de la pintura, célebre en el mundo artistico,
no tanto por la facilidad con que estaba pintada, cuan-
to por su sencilla composicion, pues no se conocia de
ningun otro autor un cuadro de grandes proporciones
y que solo contuviera un nino, un fraile y una mesa;
mesa que poseia Murillo en su pobre morada, de no-
gal y con pi¢s torneados, como eran todas las que se
hacian en aquella época.

Aun cuando se encuentre la porcion cortada, nece-
sitard una forracion general, y lo que es peor, es pro-
hable que la preciosa cabeza y manos del santo hayan
sufrido grietas y faltas en la pasta que le quilen una
gran parte del valor que la obra tenia. Por el contra-
rio, si por temor al rigor de la justicia, el cuadro fue-
se mutilado 6 quemado, entonces las Bellas Artes es-
tarian de luto con la pérdida de una obra maestra,
pintada en los dias mas fecundos del inmortal autor,
y de mas celebridad en toda Europa.

El cuadro tenia unas cuatro varas de alto por dosy
media de ancho, y representaba 4 San Antonio de Pa-
dua arrodillado en su celda con los brazos abiertos y
en éxtasis ante la aparicion en la parte superior del
Nino Dios. Expresion, dibujo, colorido, ejecucion ad-
mirable, todo, en fin; constituia un cuadro superiory
de los mas bellos del divino pincel de Murillo.

Como este autor solo vivio sesenta y cuatro anos,
muriendo en el de 1682, es posible que cuando pinto
este cuadro tuviera cincuenta y seis anos, dato que
quizds pueda comprobarse en el archivo de la cate-
dral de Sevilla. »

A nuestro regreso de Italia nos trasladamos & esa
cindad en 1852 para admirar las obras maestras que
conserva la capital de Andalucia. Se conocian y esta-
ban publicadas por Cean Bermudez las partidas de na-
cimiento y defuncion del célebre pintor; pero en cuan-
to & su testamento, solo decia Cean que le habia vis-
to, sin citar la escribania donde radicase. Por mas
indagaciones que hicimos cerca de la curia y en la
catedral, nada pudimos adelantar, hasta que un em-
pleado del Ayuntamiento, cuyo nombre sentimos no
poder ahora recordar, nos dijo que en un barrio muy
apartado existia un anciano de mas de noventa y cua-
tro afos, que en su juventud habia conocido & un vie-
jo amigo de Murillo.

Fuimos & verle, y era un tejedor que conservaba en
la memoria cuanto sobre Murillo habia oido al viejo
amigo del pintor, el cual se habia casado 4 los trein-
ta anos con dona Beatriz de Cabrera, de la que fué
viudo, dejando vivos una hija monja, un hijo en In-
dias y otro clérigo, que fué mas tarde canonigo de la
catedral.

El tejedor afiadié que tambien lo era el amigo que
fué de Murille y que le citaba en el testamento, espi-
rando cuando el escribano lo estaba concluyendo, y
que, si teniamos curiosidad de leerlo, que otro dia nos
podria decir dénde se encontraba, pues que por en-
tonces la memoria le faltaba.

Por fin, despues de muchos viajes y bastantes in-
vestigaciones, tuvimos la suerte de encontrar el ori-
oinal en la escribania numero 3, 4 cargo de don José
Munoz de Quesada, libro I de 1682, f6lio 444.

En seguida lo publicamos en la Gaceta y otros pe-
riodicos, copidndolo la mayor parte de los extranje-
ros, por Ja sencillez y modestia que se descubre en el
virtuoso pintor, asi como por la baratura con que pin-
taba sus obras. Y no dejard de interesar & nuestros
lectores si hoy, despues de veinte y dos afnos de des-
cubierto este importante documento, le reproducimos
4 continuacion como verdadero testimonio de nues-
tras glorias nacionales; advirtiendo que el apellido
Morillo que pone el eseribano por errata, lo tomo el
pintor de su abuela materna, segun alguna vez se
usaba en aquellos tiempos, siendo, por lo tanto, el
verdadero nombre de Murillo el de Barfolomé Esteban
Perez, por llamarse su padre Gaspar Estéban y su ma-
dre Maria Perez.

Madrid 9 de noviembre de 1874. — Josk GALOFRE.
TESTAMENTO.

EN EL NOMBRE DE DIOS AMEN...

Sepan cuantos esta carta de testamento vieren, co-
mo yo, Bartolomé Morillo, maestro del arte de la pin-
tura, vecino de esta ciudad de Sevilla, en la collacion
de Santa Cruz, estando enfermo de cuerpo y sano de
voluntad, y en todo mi acuerdo, juicio y entendimien-
to natural, cumplida y buena memoria, tal cual Dios
Nuestro Senor ha sido servido de darme, y creyendo,
como firme y verdaderamente creo el divino misterio
de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu San-
to, tres personas realmente distintas y un solo Dios
verdadero, vy en todo lo demds que tiene, cree y con-
fiesa la Santa Madre Iglesia, catolica, romana; como
cristiano, deseando salvarme y queriendo estar pre-
venido para lo que. Dios Nuestro Senor fuere servido
disponer, y poniendo, como pongo por mi intercesora
4 la siempre Virgen Maria Senora Nuestra, concebida
sin mancha ni deuda de pecado original desde el pri-
mer instante de su ser, otorgo que hago y ordeno mi
testamento en la forma y manera siguiente :

Primeramente : ofrezco y encomiendo mi dnima &
Dios Nuestro Senor que la hizo, crio y redimio con el
precio infinito de su sangre, & quien humildemente le
suplico la perdone y lleve al descanso de su gloria, y

cuando su Divina Majestad fuera servide de llamarme |

e

de esta presente vida, mando que mi cuerpo sea se-
pultado en la dicha mi parroquia; y ¢l dia de mi en-
tierro, siendo hora, y 81 no otro siguiente, se diga por
mi dnima la misa de requiem cantada que e¢s costum-
bre, y la forma y disposicion de mi entierro remito al
parecer de mis albaceas.

Item. — Mando se digan por mi d&nima cuatrocien-
tas misas rezadas ; la cuarta parte de ellas en la dicha
mi parroquia por la que le pertenece, y ciento en ¢l
convento de Nuestra Senora de la Merced, Casa gran-
de de esta ciudad, y las demds en los conventos y par-
tes que pareciere & mis albaceas, y se pague la limos-
na que es costumbre.

Item. — Mando 4 las mandas forzosas y acostum-
bradas y Casa Santa de Jerusalen, & cada parte ocho
maravedises.

Item. — Declaro que yo fui albacea de dona Maria
de Morillo, mi prima, viuda de Francisco Terron, y pa-
ran en mi poder por bienes de la susodicha, dos can-
deleros de plata, dos cucharas y cuatro tenedores, y
seis jicaras guarnecidas de plata, cuyos bienes sabe y
conoce don Gaspar Esteban Morillo, mi hijo, clérigo
de menores Ordenes, cuyos bienes quiero y es mi vo-
luntad mis albaceas los vendan, y su procedido se di-
ga de misas por el dnima de la dicha dona Maria de
Morillo, la mitad en el convento del senor San Anto-
nio, de la 6rden del serdfico padre San Francisco, de
esta ciudad, y la otra mitad en el dicho convento de
Nuestra Senora de la Merced, Casa grande de esta
ciudad. ;

[tem. — Declaro que en mi poder paran cincuenta
ducados de vellon, por via de deposito, los mismos que
dejo y lego la dicha dona Maria de Morillo, mi prima,
para que tomase estado Manuela Romero, natural de la
villa de Bollullos, cuya cantidad para en mi poder pa-
ra efecto de que la susodicha tome estado, y decldro-
lo asi para que conste.

Item. — Mando & Ana Maria de Saliedo, mujer de
Geronimo Bravo, que asistio en mi casa, cincuenta rea-
les de vellon, los cuales se le entreguen luego que yo
fallezca.

Item. — Declaro que me debe Andrés de Campo, es-
cribano de la villa de Pilas, dos mil reales de vellon,
procedidos del arrendamiento de cuatro anos de unos
olivares, 4 precio de quinientos reales cada ano, 4 cuya
cuenta me ha dado diez arrobas de aceite d precio de
diez y ocho reales cada una; mando se cobre lo demds
que se me resta debiendo.

Item. — Declaro que me deben del arrendamiento
de unas casas que tengo en la Magdalena, la renta de
sels meses 4 razon de ocho ducados cada uno de ren-
ta del ano pasado, cuya escritura paso ante Pedro de
Galvez, escribano publico, de que fué fiador de 4 quien
arrendé las dichas casas, de que no me acuerdo de su
nombre Antonio Novela, vecino de esta ciudad ; man-
do se cobren.

Item. — Declaro que yo estoy haciendo un lienzo
grande para el convento de los Capuchinos de Cadiz,
y otros cuatro lienzos pequenos, y todos ellos los ten-
g0 ajustados en novecientos pesos, y 4 cuenta de ellos
tengo recibidos trescientos cincuenta pesos, decldrolo
para que conste.

Item. — Declaro que debo & Nicolds Omasur cien
pesos de & ocho reales de plata cada uno, que me dié
y entrego el anio pasado de seiscientos y ochentay uno,
y yo le he dado y entregado dos lienzos pequenos que

- valen 4 treinta pesos cada uno, (que montan sesenta;

con que rebajada esta cantidad, quedo deudor al su-
sodicho de cuarenta pesos; mando se le paguen.

Item. — Declaro que Diego del Campo me mandé
hacer un lienzo de la devocion de Santa Catalina mar-
tir, y se concerté en treinta y dos pesos, los cuales el
susodicho me ha dado y pagado, por lo cual mis alba-
ceas den y entreguen al susodicho el lienzo acabadoy
perfeccionado.

Item. — Declaro que un tejedor, de cuyo nombre no
me acuerdo, que vive en la Alameda, me mando hacer
un lienzo de medio cuerpo de Nuestra Seriora, que es-
td en bosquejo, que todavia no estd concertado, y me
ha dado nueve varas de raso : mando que por defecto
de no entregarle el dicho lienzo se¢ le pague el monto
de las dichas nueve varas de raso.

Item. — Declaro que habrd.treinta y cuatro 4 trein-
ta y seis anos que casé con dona Beatriz de Cabreray
Sotomayor, mi mujer difunta, y la susodicha trujo &
mi poder la cantidad que parecerd por la escritura de
dote que pasd en uno de los oficios publicos, que en-
tonees estaban en la plaza de San Francisco, y yo no
truje al dicho matrimonio bienes ni hacienda ningu-
nos, decldrolo asi para que conste.

[tem. — Declaro que dona-Francisca Morillo, mi hi-
ja, monja profesa en el convento de monjas de Madre
de Dios de esta ciudad, la cual al tiempo de su profe-
sion renuncié en mi sus legitimas, como de la escritu-
ra de renunciacion consta que paso ante el dicho Pe-
dro de Galvez, habrd siete G ocho anos poco mas 0
menos.

Item. — Para pagar y cumplir este mi testamento y
lo en ¢l contenido, dejo y nombro por mis albaceas y
testamentarios al sefior don Justino de Neve y Chaves,
prebendado de la santa iglesia, y & don Pedro de Vi-
llavicencio, caballero del orden del senor San Juan, y
al dicho don Gaspar Esteban Morillo, mi hijo, 4 los
cuales y & cada uno de ellos insolidum doy todo mipo-
der cumplido y facultad bastante para recibir y cobrar
todos mis hicnes y haciendas, y venderlos y rematar-
los en almoneda piablica 6 fuera de ella, y de su pro-
cedido cumplir y ejecutar este mi testamento, usando
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del dicho cargo aunque sea pasado el término del de-
recho y mucho mas. _

Y pagado y cumplido este mi testamento y todo lo
on ¢l contenido en el remanente que quedare de to-
dos mis bienes muebles raices y semovientes, deudas,
derechos y acciones y ofras cosas que me toquen y
pertenezean al tiempo de mi fallecimiento, dejo, ins-
tituyo y nombro por mis unicos y universales herede-
ros en todos ellos & don Gabriel Morillo, ausente en
los reinos de las Indias y al dicho don Gaspar Esteban
Morillo.

Diligencia. — En la ciudad de Sevilla, en tres dias
del mes de abril de mil y seiscientos y ochenta y dos
anos, serian como las seis de la tarde, con poca dife-
rencia, que se me llamo para hacer el testamento de
Bartolomé Morillo, maestro pintor, vecino de esta ciu-
dad, y estindolo haciendo hasta poner la cliusula de
kerederos que es el que estd escrito antecedente, y
preguntindole por el nombre del dicho don Gaspar
Esteban Murillo, su hijo, y dicho y pronunciado el di-
cho su nombre, con el otro primero su hijo, reconoci
se moria por causa de haberle preguntado en 6rden 4
si habia hecho 6 no otros testamentos para que que-
dasen revocados como se hace en los testamentos : y
no me respondié & ello, con que & breve rato espiro.
Y para que conste lo pongo por diligencia, estando
presente al dicho testamento don Bartolomé Garcia
Bracho de Barreda, preshitero, vecino de esta ciudad
en la collacion de San Lorenzo, y don Juan Caballero,
cura de la iglesia de Santa Cruz, Gerdnimo Trevino,
maestro pintor, vecino de esta ciudad en la collacion
de San Esteban y Pedro Velloso, vecino y escribano
de Sevilla, que lo firmaron. — Dr. don Juan Caballe-
ro. — Don Bartolom¢ Garcia Bracho de Barreda. —
Geronimo Caballero Trevino. — Pedro Velloso, escri-
hano de Sevilla. — Juan Antonio Guerrero, escribano
publico de Sevilla.

Las mujeres inglesas en la Edad media.

La vida de las mujeres inglesas durante el periodo
que trascurri¢ desde la caida del imperio romano
hasta la época de la transicion de las costumbres an-
ticuas 4 las modernas, es decir, los siglos XV y XVI,
ha sido estudiada ya por diferentes autores distin-
guidos. Vamos & reproducir hoy un articulo muy in-
teresante, publicado en el Chamber’s Journal, en el
cual se describen algunos rasgos caracteristicos de la
vida inglesa durante la Edad media. No creemos que
exista ningun otro pais en que los usos, las costum-
hres y las tradiciones antiguas hayan dejado tan pro-
fundos vestigios como en Inglaterra. |

La ceremonia que se observaba en los casamientos
entre los anglo-sajones, tenia un cardcter completa-
mente primitivo, porque consistia simplemente en co-
gerse de la mano y en prometerse amor y carino en
presencia de los padres y amigos : era lo que llamaban
el hand fwestnung. El esposo pagaba al padre de la jo-
ven una suma que llamaban el foster-leaw, o el pago
de la manutencion. Mas adelante estas costumbres
primitivas variaron, y se obligo 4 la desposada d que
diera un wed 6 garantia, de donde procede la palabra
inglesa wedding (casamiento). Gracias & la influencia
que entonces ejercia el cristianismo, el consentimien-
to de la mujer que se casaba muy pronto cra indis-
pensable, y ademds tenia ¢l derecho de anular el con-
trato antes del déeimo ano, sin que el padre tuviera
necesidad de devolver el dinero al despesado; pero
si la joven queria anular el casamiento antes del duo-
décimo afio, entonces el padre debia devolver la can-
tidad recibida, 6 pagar una multa. De este modo un
padre podia casar 4 su hija varias veces, recibiendo
cada una de ellas una suma, con solo aconsejarla que
rompiera su contrato de matrimonio. A fin de corre-
gir este abuso, la Iglesia decidio que la joven que re-
husara el esposo elegido por ella y su familia, fuera
encerrada en un convento. _

Todavia se introdujeron otras formalidades en la
ceremonia del casamiento. El joven anglo-sajon colo-
caba en el acto del desposorio un anillo en la mano
derecha de la desposada, y cuando se celebraba el ca-
samiento, el anillo pasaba al primer dedo de la mano
1zquierda.

En este mismo acto el padre entregaba al desposa-
do el calzado de su hija. Entonces con el mismo cal-
zado tocaba el marido la cabeza de su mujer, como
una prucha de autoridad. Una ceremonia casi andlo-
¢a existe todavia en Inglaterra entre el pucblo, que
consiste en arrojar zapatos 4 los recien casados. Esta
costumbre creemos que remonta & una c¢poca mas
antigua, cuando el senor ponia el pi¢ sobre el cuello
del prisionero 6 del esclavo. _

El dia siguiente de verificado el casamiento, el es-
poso hacia un regalo 4 su mujer, que se llamaba el
morning-gift, el don de la manana; y en tiempos mas
modernos el valor de esta dddiva era estipulada antes
del casamiento. : ; o

Asi fué que 4 fines del siglo X, lady Wynflad dejo
d uno de sus parientes un dominio que declaro habia
tane, Edgith, contrajo matrimonio con Othon, empe-
rador de la Germania, la dié como presente de la ma-
nana, la cindad de Magdebourg.

IKn t.iump{} de los daneses, la situacion en que Se
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sido su morning-gift. Cuando la hermana de Athels="
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encontraban las mujeres, no puede negarse que era
comparativamente buena, porque con arreglo 4 la ley
tenian derecho de guardar las llaves del marido. Las
mujeres anglo-sajonas eran industriosas, pues esta-
han encargadas de la confeccion de los vestidos de la
familia, EI Penitentiale de Teodoro de Canterbury (si-
glo VII), prohibié que las mujeres cosieran trajes,
cardaran lana y esquilaran los corderos en domingo.
Guillermo de Malmesbury dice que las jovenes de Ed-
ward (sucesor de Alfredo) se ocupaban en hilar y en
las labores de aguja. Los normandos se sorprendie-
ron de la perfeccion con que cosian las mujeres sajo-
nas, a4 las cuales las daban el nombre de obras ingle-
sas (anglicum opus). Segun el Doomsday book, el conde
de Godwin cedio & Alwnyd algunas tierras que posela
en Ashley, condado de Buckingham, para que ense-
nara 4 su hija 4 bordar en oro.

Las mujeres anglo-sajonas se adornaban con ani-
llos y brazaletes, se rizaban el cabello y se untaban
de antimonio para dar brillo 4 sus mejillas. En los gra-
bados lluminados unidos & los manuseritos que han
llegado hasta nosotros, las vemos muy modestas en
su manera de vestir, pues solo tenian descubierto el
rostro y las manos. Ademds usaban camisa interior,
despues una tunica, y encima se colocaban una espe-
cie de manto muy parecido & la palla de los romanos.
En muchos grabados se las ve con la cabellera te-
nida de azul, y por consiguiente serd probable que los
hombres se tinieran tambien los cabellos.

Antes del casamicento, la jéoven llevaba los cabellos
largos y flotantes; pero despues los usaban mas cor-
tos 6 recogidos. El jefe de la familia se llamaba con
mucha frecuencia hlaf ord, el origen del pan ; su mu-
jer hlaf-dig, distribuidora del pan, y los criados y
demds personas que habitaban en la casa, hlaf-atas,
comedores del pan.

En el siglo X el suelo estaba cubierto de fortalezas,
y el castillo era entonces el simbolo de la sociedad
feudal. Encerrados en sus castillos y aislados del
mundo, eran muy aficionados & salir de ellos en bus-
ca de avenluras.

Jamds la familia, que la constituia el marido, la
mujer y los ninos, vivieron en una gran intimidad.
Cuando el senor se alejaba de su castillo, la mujer se
quedaba como duena de ¢l, lo cual la hacia aparecer
en esta época feudal con una dignidad, un valor y
unas virtudes, que no hubieran reunido viviendo en
otras circunstancias.

Esta vida solitaria era favorable 4 las virtudes do-
mésticas, y servia & la vez para elevar 4 la mujer en
la opinion publica. En el siglo XI el espiritu de fami-
lia ¥y la vida doméstica lleg6 4 tomar un incremento
y un imperio que era desconocido entonces.

En tiempo de Guillermo el Conquistador los frajes
eran muy sencillos, y si se observaba en ellos algo de
extravagante, seria en los de los hombres.

Una mujer se hacia muchas veces noble al contraer
matrimonio, y reunia extensos dominios que pasaban
despues 4 otras familias. Una vez casada, ocubaba el
primer rango en la familia, pues se sentaba 4 la me-
sa en el sitio de honor, cerca del senor, y cuando es-
te sc ausentaba del castillo ella se colocaba en su
lugar.

En aquella época era una costumbre general que la
dama del castillo saliera & recibir 4 las personas que
iban 4 visitarla, y cuando estas se despedian, el se-
nor y la senora los acompanaban.

Algunas veces una senorita de alto rango se ofre-
cia ella misma como premio en un torneo. Asi fué co-
mo Guerin, de Metz, conquisté la mano de la bella
Pitz Warine, y con ella la mansion de Whittington.

En los grabados que se conservan aun, las mujeres
aparecen generalmente hilando. En el salterio de la
reina Maria, que se conserva en el Museo britdnico,
Eva aparece hilando en el paraiso terrenal. Lo mas
curioso es que en la Edad media la mujer era el me-
dico y algunas veces ¢l cirujano de la casa. Los es-
critores de aquellos tiempos hacen grandes elogios
del talento que demostraban en el ejercicio de ambas
profesiones. _ ] _

L.os habitantes del castillo se levantaban & la salida
del sol, y se acostaban & las ocho 6 4 las nueve de la
noche. Se servian dos comidas : una & medio dia, y
la cena, que era entre cuatro y cinco de la tarde. Al-
ounos afios despues las comidas se hacian mas tem-
prano, y se servia una segunda cena. Terminada la
comida, los caballeros se sentaban al rededor de una
mesa en el mismo comedor ¢ en una habitacion 1n-
mediata. Aqui era donde se oia cantar & los trova-
dores 6 se jugaba 4 las damas y al ajedrez. Este ulti-
mo juego formaba parte de una buena educacion.

LLos hombres y las mujeres se paseaban agarrados
de la mano, y jamds se daban el brazo. Antes del si-
glo XVI los manuscritos representaban siempre 4 las

" mujeres 4 caballo, teniendo las dos piernas puestas

en el lado derecho, y la mano izquierda hdcia la ca-
beza del caballo, lo cual es completamente diferente
4 la moda que se introdujo despues. _
Antes las mulas estaban muy en uso, pero a medi-
da que avanzé la época del feudalismo, fu¢ prevale-
ciendo el uso del palafren. Los coches que se se em-
pleaban entonces eran pesados ¢ incomodos. Cuando
Ricardo 11 e reconcilio con los habitantes de Lon-
dres ¢ hizo su entrada en esta capital, las damas de
la corte iban en dos coches. Como uno de ellos vol-
cara, Ricardo Maidstone lo considerd como un juicio

' del cielo contra una moda que califico de extrava

cante.
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La caza del halcon era reputada como una prueba
del talento de una senora. El primer tratado que con
este motivo se publicé en inglés, fué escrito por Ju-
liana Berners, priora del convento de Sopewell, cerca
de Saint-Albans. Juan de Salishury, en el siglo XII, nos
dice el ardor con que las senoras se entregaban 4 es-
te ejercicio. En los manuscritos de aquellos tiempos
se las ve cazando conejos con huron. La caza del hal-
con daba principio en el mes de agosto, y las senoras
se levantaban al salir el sol para cazar perdices.

Cada castillo feudal constituia un pequeno Estado
que tenia sus modas particulares. En ciertas ¢pocas,
cuando las senoras iban & la corte del rey, usaban las
mismas modas que aqui se observaban.

Los trajes, durante el siglo XIII, eran en general
magnificos, pues estaban formados de ricas telas y
bordados. Se usaban guantes; pero se reputaba como
una falta de educacion tenerlos puestos durante las
visitas, en las reuniones, en los bailes y en presencia
de grandes personajes. Cuando dos personas se en-
contraban en la calle, se sacaban los guantes para
darse la mano.

A fines del siglo XIII los cabellos se dividian y se
colocaban en ambos lados de la cabeza, de modo que
ocultaran las orejas. Los anadidos que usaban las se-
noras se consideraban como adornos, y seles daba
la forma de cuernos, lo cual excitaba la indignacion
de los satiricos de aquella época. El caballero de La
Tour Landry (1271) nos dice que un obispo predico
contra esta moda delante de las damas, y las dijo que
semejantes vanidades habian producido el Diluvio, y
que podian estar seguras que el demonio se sentaria
aleun dia entre los dos cuernos.

Terminaremos por un articulo que se referia a la
perfumeria, vy que promovié no pocas criticas. En la
Edad media las mujeres hacian uso de perfumes muy
poco delicados. El azafran era el mas de moda, asi
como los quinones, que vendian los merceros, esta-
ban perfumados con azafran. El almizcle, que pasa
como un remedio para calmar los nervios, era enton-
ces desconocido, y el gran uso que hoy se hace de el
en Inglaterra, se debe & una ¢poca no muy lejana.

Suceses de Espana.

MAS DETALLES SOBRE LAS ACCIONES DE IRUN.

Ya sabemos que el sitio, 6 mejor dicho el hombar-
deo de Irun por los carlistas, comenzado ¢l & de no-
viembre, concluyé el 11 con una retirada que provo-
caron las operaciones combinadas de los generales
Laserna, Loma y Portilla. Desde el tercer dia los car-
listas debieron pensar en hacer frente 4 las tropas li-
berales, que por los caminos del Sur llegaban en so-
corro de la poblacion, cuyos habitantes en crecido
nimero se habian refugiado en Francia.

La victoria ha sido completa. Los carlistas han des-
aparecido de las cercanias de Irun; pero desgracia-
damente no se pudo impedir que los soldados quema-
sen muchos caserios pertenecientes 4 familias carlis-
tas. Mas de 300 de estas propiecdades han sido presa
de las llamas. AT

Fil teatro chino en Shang-Blal.

Uno de los espectéculos que mas sorprende 4 un
extranjero en China es el teatro. La entrada es ancha
y bonita y se llega por una calle cubierta por ambos
jados de tiendas adornadas con faroles de mil colo-
res. Un vestibulo, que es accesible & los palanquines
de la aristocracia, precede 4 la sala que es grande y
estd construida de madera endurecida con un bharniz
de que solo conocen los chinos el secreto. El interior
de esta sala estd dividido en una gran galeria y en un
patio guarnecido de tablas, en donde los espectadores
fuman en una especie de narghilés de metal, y toman
té, hizcochos y otras varias golosinas.

El palco escénico es muy sencillo, porque carece de
decoraciones y no estd adornado como en los teatros
de Europa. En cambio los trajes que usan los per-
sonajes son magnificos y la intriga estd bastante
bien manejada. No hablaremos de la orquesta, por-
que no queremos desgarrar los delicados oidos de.
nuestros lectores. En cambio los actores no sc ase-
mejan & los nuestros, porque €n general son ﬂ:sf;luiua
comprados por los directores y educados para ejercer
esta proleston. A o

El papel de mujeres estd []ﬂSEl‘I]]}ﬂlli%[lf] por niios,
porque el sexo femenino no estd en CChina a{ll_mtuln
on el escenario. Los artistas que forman parte de una
compaiia ambuolante, viajan en una barca que les Sir-
ve de habitacion, recorriendo los pueblos, siempre
dispuestos & representar alguna comedia delante de
alouna persona notable. ' IR0

Bl didlogo de las piezas chinas estd escrito algunas
veces mitad en prosa y mitad en verso, Las comedias
y otras varias piczas estdn llenas de canciones ador-
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

nadas de mil equivocos, v los dramas v tragedias cs-
tin mezelados de combates y otros aceidentes de gran
cspecticulo, en donde se presentan, sin el menor es-
crupulo y en toda su desnudez, ¢scenas las mas hor-
ribles de la vida, como asesinatos, suplicios, ete. En
ambio el piblico de China exige que toda ohra que
se represente en el tealro tenga un objeto moral.

En los teatros chinos se procura siempre que en el
desenlace de una pieza triunfe siempre la virtud, por-
que de lo contrario es considerada como inmoral y
calificada de ridicula. Segun los autores chinos, el ob-
jeto que un eseritor debe proponerse al presentar un
drama, es ensenar 4 los ignorantes que no saben leer,
los mas nobles ejemplog que presenta la historia. Se-
gun el codigo penal de la China, el objeto de las re-
presentaciones teatrales es de «ofrecer al publico es-
cenas verdaderas o falsas en las que aparezcan hom-
bres virtuosos, mujeres castas y ninos carinosos y
obedientes puedan incitar & practicar la virtud. » La
ohscenidad es un crimen, y por consiguiente, los que
componen piezas obscenas, dice un autor chino cita-
do por Morrisson, serd severamente castigado el dia
de la expiacion, mingfon, y su suplicio durard tanto
tiempo como lo que queden sus producciones sobre la
tierra.

[sta teoria moral eleva hasta un cierto limite el tea-
tro chino sobre casi todos los antiguos y hasta el tea-
tro europeo, en los casos en que los autores de las
composiciones dramdticas se limiten & Imitar las ac-
ciones de los hombres y & presentar las costumbres

de los siglos en que han vivido.
| ] s

Fhevista de PParis,

Ié aqui el invierno. El termdmetro emplieza sus excur-
siones bajo cero, el cielo encapotado nos amenaza con las
primeras nieves. Asi como principios del verano, las [a-
milias pudientes, sobre todo en Ia colonia extranjera, se
apresurvan a dejar Paris como si estuviéramos aqui en la

zona torrida, asi ahora con mayor razon, se encaminan

al Mediodia, y eligen domicilio en Pan 6 en Niza. Gada
afio anmenta sus proporciones esta emigracion enemiga
de los hielos. ;Influye quizis el que Paris noi ofrece en el
din aquella série de fiestas continuadas que hacian tan
brillantes los inviernos antes de la guerrca? Posible es que
sea asi; pero de todos modos lo que importa consignar es
el hecho. Muchas personas instaladas en Paris desde ha-
ce largos anos y que jamds abandonaban su hogar sino en
los meses de estio, cambian de costumbre y buscan un
clima mas templado para pasar los meses rigorosos que
nos esperan,

Por lo que hace & los parisienses, es muy distinto.
Cuando la salud no exige ese viaje, se muestran imper-
térritos, Y & la verdad, si otra cosa fuera, si se introdu-
jese la moda de cambiar de domicilio lo mismo en in-
vierno que en verano, tanto valdria abandonar Paris de-
finitivamente. Por lortuna no es asi, y la capital conserva
su poblacion normal, con leves excepciones, dispuesta d
sacar partido de lo que pueda animar el triste y largo m-
vierno. .

No se habla todavia de liestas; de lo que se habla mu-
cho es de politica, de la reunion de la Asamblea que ten-
dria efecto el lines proximo y de las eleceiones municipa-
les que se han de verificar el domingo. ;Qué peripecias
nos reservan las sesiones de Versalles? jQué color ten-
drin los nuevos miembros del Consejo municipal parisien-
se ? Sobre el primer punto la oscuridad es muy densa :
los optimistas, sin embargo, creen que todo seguird como
esti en el dia, vista la imposibilidad de hacer oira cosa,
en tanto que los pesimistas auguran algun cataclismo par-
lamentario que vendrd & parar en la disolucton de la Ci-
mara., |

i La disolucion ! Terrible perspectiva para el mundo de
los negocios que reclama tanta franquilidad para el lu-
crativo periodo de anio nuevo, No sabemos & qué diputa-
dos atribuye un periédico la idea de pedir el mismo dia
de la reunion que se suspendan las sesiones hasta que
pasc aquella gran fiesta,

— La politica es nuestra muerte, exclamael comercio;
micntras andemos todos los dias en elecciones, y mien-
tras temamos continuamente cambios de gobierno, no hay
prosperidad posible para el que vende.

Sin constituirnos en defensores de la respetable corpo-
racion de los mercaderes, diremos que & la verdad, tan-
tas elecciones como se suceden hoy en un departamento,
ayer en ofro; elecciones politicas parciales ; eleccrones
municipales generales, acabardn por agotar la paciencia
de los electores.,

Ll domingo ultimo se nombraron en toda Francia, me-
nos en Paris, los consejeros municipales.

[isto es, 36,000 puehlos de Francia se ocuparon en ele-
oir 428,408 concejales encargados de |a administracion
de sus tntereses,

- ———— =

Qué de millones de electores en movimiento!

n los grandes centros de poblacion, como se queria
dav un color politico & estas elecciones que no deben te-
nerlo, la alluencia de votantes ha sido grandej pero en
los puchlos pequedios, en las aldeas, alli donde no se agi-
taba mas que la cuestion puramente concejil, se ha visto
otra cosa, las abstenciones dominan,

intre otros casos se cita uno singnlarisimo, muy pro-
pio para dar en qué pensar & los que cuentan con la obe-
dicncia pasiva de las masas para acudir 4 las urnas.

[l teatro del incidente es Givors, poblacion no insigni-
ficante, puesto que cuenta 2,714 electores inscritos.

Ahora bien, de todos estos ciudadanos electores solo
uno ha tenido por conveniente ejercer su soberania, y pa-
ra eso lo ha hecho en términos tan descorteses, que hu-
hiera sido mas decoroso que hubiese imitado el ejemplo

de sus paisanos, _
Este elector jocoso ha votado por un alcalde & guien

designa en su.boletin con el nombre de Barba de chivo,
por un primer adjunto que llama Hombre de érden ; final-
mente, por todo un ayuntamiento compuesto de persona-
jes indicados por apodos de la misma indole.

lin Paris tambien habrd abstenciones, como es costum-
bre, en el gran partido conservador que se reserva luego
el derecho de clamar contra el resultado de los sufragios,
olvidando sin duda que las batallas no se ganan mas que
de un modo, y es tirando tiros. Para nadie es dudoso por
tal razon, ese resultado que tendrin las elecciones del do-
mingo. Los candidatos de color subido se entregan d una
propaganda desenlrenada; en tanto que los conservadores
apenas celebran alguna reunion en los barrios en que las
probabilidades para ellos son casi seguras, y abandonan
enteramente el campo en aquellos en que domina el radi-

calismo.
Mucho habria que decir sobre este asunto de interés

palpitante; pero esto nos haria salic de nuestro dominio.
Atengdmonos pues, & lo que interesa especialmente 4 la

cronica. _
n estos ultimos dias que le quedan de existenecia al

Consejo municipal de Paris, esti discutiendo una cues-
tion importantisima.

Se trata de un empréstito de 260 millones de francos
que la Villa se halla en la precision de contraer para cu-
brir antiguas obligaciones y para atender & ciertas obras
que han quedado pendientes despues de la guerra.

No se renuncia @ continuar los embellecimientos.

A decir verdad, no sabriamos afirmar si en el caso pre-
sente lo que se desea es mas llevar & cabo el plan de
M. Haussmann que dar trabajo & los obreros.

La paralizacion de las construcciones en Paris es una
gran causa de miseria. Los miles de hombres que por ra-
zon de haberse suspendido aquellas obras se encuentran
hov en una ociosidad forzosa, reclaman con urgencia la
=1_tf.:‘nciﬂn de los concejales parisienses.

Sin embargo, como el ayuntamiento estd 4 punto de ter-
minar su mandato, varios concejales querian que se apla-
zara la decision, dejando & los sucesores la tarea de dis-
cutir con detenimiento este nuevo empréstito que va @
sohrecargar la enorme deuda de la villas pero el prefecto
pidié la resolucion inmediata funddndose en la necesidad
moral de cumplir les compromisos contraidos por la villa
y no exponerla 4 una bancarota segura en 18705,

Estas -consideraciones hicieron inclinar la balanza en
el sentido que deseaba el prefecto del Sena.

Se hard pues, el empréstito, aunque reducido de 260 mi-
Ilones como se propuso d 220.

Desgracindamente, es de temer que esta reduccion re-
caiga en perjuicio de algunas de las ohras proyectadas,
como por ejemplo, la construccion de la avenida de la
Opera, tasada en 60 millones de francos.

Paris necesita mucho en la actualidad, trabajo constan-
te para los obreros y auxilios para las clases menesterosas.

i Setenta mil pobres de solemnidad se hallan inscritos
en los registros de la Asistencia piablica!

Cierto es que la caridad privada hace prodigios. Las
sociedades filantropicas de toda especie funcionan con
aliinco,

Una de las mas notables, de las que prestan mas utiles
servicios & los trabajadores, es la que se conoce con el
nombre de la Obra de las Créches, 6 scan salas de refu-
aio para los niilos cuyas madres tienen que ausentarse de
la casa para ganar su jornal del dia.

Sin estos asilos no habria posibilidad de ganar ese sa-
lario para muchos miles de mujeres.

La fundacion cuenta ya unos treinta afios y tiene esta-
blecidas de esas salas en los barrios pobres de Paris, aun-
que no con tanla abundancia como seria de apetecer pa-
ra que el pensamiento piadose de esta benéfica institucion
se cumplicra de todo punto.

La caridad privada atiende & sostener estos estableci-
mientos tan ttiles,

Son grandes salas bien ventiladas con cunas muy hu-
mildes ; pero todo ello muy aseado y en las mejores con-
diciones higiénicas. |

[l modo de fundacion es muy sencillo :

Se reune una sociedad de benelicencia entre las perso-

e e A ——— R
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nas que tienen & hien contribuir para la instalacion de
una sala de asilo destinada 4 los ninos pobres de menos
de tres anos, cuyas madres trabajan fuera de casa y se
distinguen por su buena conducta. |

El reglamento abraza los siguientes puntos :

La sala estda abierta desde las cinco y media de la ma-
drugada hasta las ocho y media de la noche y cerrada el
domingo y demds dias de fiesta.

No se admite en ella sino 4 los ninos de menos de tres
afios 3 y para esto, ha de constar que el nifio no estd en-
fermo, que ha sido vacunado 6 lo serd dentro de un bre-
ve término,

Se inscribe el nombre del nine en un registro el dia de
su entrada; y en esta inscripcion se declara la fecha de
su nacimiento, la profesion de sus padres y las senas de
su domicilio. Se reserva una casilla para la salida y otra
para las observaciones. En esta ultima indican los médi-
cos el estado sanitario del nifio, & su entrada, durante su
estancia y & la salida,

Es obligacion de la madre llevar al nino bien envuelto
al refugio, acudir & darle el pecho & las horas debidas y
recogerle por la noche.

El nifio que se cria al biberon debe recibir de su ma-
dre los mismos cuidados.

Finalmente, la madre paga 20 céntimos al dia per un
nino y 30 por dos. ' :

No es necesario insistiv en los benelicios que reporta i
las clases pobres de Paris esta institucion altamente filan-
tropica.

Hace dos semanas hablamos & nuestros lectores de una
causa seguida por estafa d los fundadoresy administrado-
res de una Sociedad de crédito que llevaba el nombre in-
justificado de Banco territorial de Espana, y entre cuyos
procesados figuraba un ex-ministro del imperio, M. Cle-
mente Duvernois, cuya historia trazamos ripidamente.

Mucho ha durado la vista de esta causa; muchos tipos
célebres han salido & relucir en circunstancias notables,
poniendo de manifiesto cémo se aguza en Paris el inge-
nio de los caballeros de industria para enganar al pu-
blico.

[In novelista de la talla de Balzac habria encontrado en
esta galeria de retratos materia mas que suficiente para
alargar con algunos tomos la portentosa coleccion de ellos
que figura en la Comedia humana, pintados todos de ma-
no maestra y con colores inmortales.

Nuestra tarea de simple narrador de hechos no alcanza
i tentativas de este género. Nos fijamos principalmente en
M. Clemente Duvernois por ser un periodista de talento
y un personaje politico importante de los tltimos dias de
la era imperial 5 y bajo este concepto nos coneretaremos
4 dar 4 conocer cl fallo de la justicia tocante 4 sun perso-
na y haciendo “abstraccion de sus compaieros de causa.

El tribunal ha rechazado la acusacion sobre estos tres
puntos :

1o De haber constituide en Francia una Sociedad de
hecho bajo el nombre de Banco territorial de Espana, an-
tes de haberse suserito la totalidad del capital social y an-
tes de haberse realizado la cuarta parte del importe de las
acciones suscritas;

20 De haber operado en la ausencia de inventarios ¢
por medio de inventarios. fraudulentos, la reparticion de
dividendos ficticios ;

39 De haber en los dltimos tres afios sustraido y disi-
pado en perjuicio de los demds fundadores del Banco ter-
ritorial de Espaha que eran sus propietarios, acciones y
valores que fueron entregados 4 titulo de mandatos con la
condicion de emplearlos de un modo determinado 6 de

gualrt]ﬂrlns.
Pero el tribunal declara :

Primero, que Clemente Duvernois ha infringido en los
ultimos tres anos en Paris las disposiciones de la ley del
24 de julio de 1867, emitiendo y negociando acciones de
una Sociedad constituida contra lo que disponen las leyes ;

Segundo, que en los ultimos tres anos ha empleado ma-
niobras fraudulentas para hacer creer en la existencia de
empresas falsas, en un poder 6 en un crédito imaginario, 6
para provocar la esperanza de sucesos quiméricos, todo
con el fin de hacerse entregar fondos, billetes y valores,
de cuyo modo ha estafado la fortuna ajena.

Por estos motivos Clemente Duvernois ha sido conde-
nado i dos anos de prision y 1,000 francos de multa.

Tal es el resultado en lo concerniente al procesado
digno de verdadero interés en esta causa. |

Hé aqui pues, un hombre que despucs de haber ocupa-
do posiciones tan altas, concluye de tan triste manera ‘en
los bancos de la policia correccional, quedando imposi-
bilitado para continuar su vida politica inaugurada tan
brillantemente,

Todos los que le han conocido deploran mucho su des-
gracia, ,

Llegamos al fin de esta revista sin habernos ocupado de
los teatros parisienses, |

Apresurémonos @ decir que no ha sido porque falten
obras nuevas, pues al contrario, no hemos visto nunca tan
marcada rivalidad en las empresas para poner en escena
novedades liricas y dramaticas,

-
L]
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No ha sido semana de grandes triunfos ; pues M. Teo-
doro Barriére, uno de los talentos mas salidos que cuenta
la comedia contempordnea, ha eserifo esta vez una obra
muy débil con el titulo del Chemin de Damas, estrenada
en el Vaudeville ; y Sardou ha dado al mismo tiempo tam-
hien con poca fortuna los Pres Saint-Gervais, en Varie-
dades. En nuestra proxima revista entraremos en porme-
nores sobre entrambas obras.

Mariaxo URBRABIETA.

Episodios parisienses.

LOS COCHES DE.PARIS,

Si retrocedemos & una ¢época anterior & 1853 para
conocer ¢l nimero de coches que circulaban en Paris,
nos encontramos con 4,000, es decir, con menos de
la mitad de los que existen en la actualidad. En aquel
periodo los carruajes de alquiler se componian en su
mayor parte de tipos los mas heterogéncos, y perte-
necian 4 un cierto namero de empresarios que no co-
nocian mas trabas en sus especulaciones que el im-
puesto, bastante gravoso por cierto, que les imponia
la administracion. A esta restriccion se debe sin du-
da que durante un periodo de cerca de cuarenta anos,
es decir, de 1815 4 1853, los coches no tuvieron mas
aumento que de 12.

En 1855 se conocid que estos medios de trasporte
no eran suficientes para atender & las necesidades de
la poblacion, y 4 fin de subsanar esta falta, la admi-
nistracion centralizéo en una sola empresa los coches
que debian circular por la poblacion. Con este objeto
se¢ cred una Compania imperial de coches que debia
atenerse 4 un reglamento que al efecto se formé por
la Prefectura de policia, invitando 4 todos los duerios
de coches de alquiler & cooperar 4 esta empresa; pe-
ro esta medida no dié grandes resultados, porque
mas de 2,000 rehusaron. Entonces la Compania no
realizé todos los beneficios que de ella se esperaban,
porque los diversos impuestos y condiciones que se la
impusieron la quitaron una gran parte de las utilida-
des que habia conseguido realizar.

El 25 de marzo de 1866 se efectud un cambio com-
pleto, y al monopolio concedido 4 la Compariia de co-
ches, sucediéo una completa libertad, dejando la ad-
ministracion 4 la libre concurrencia la explotacion de
los coches de plaza y de alquiler.

El niimero de coches de alquiler que circulaban en
Paris en el afio 1873, sin incluir los omnibus, estaban
divididos del modo siguiente :

Coches de dos asientos « . . + .+ .+ o 9,856
| BRI L et s I L S O e pe s 3
Tdo. delcugtrordd. «f '« do g e v s 45013
7,372

A esta suma deben anadirse los coches
llamadosideduio s & wER e & el e w1000
Total. .= w8872

De estos coches, la Compainia general posee 3,200
de la primera eategoria y 200 de la segunda. Los car-
ruajes de lujo se componen de toda clase de coches
destinados & ser alquilados por anos y meses.

Aunque el aspecto exterior y la clase de construc-
cion de los coches parisienses son inferiores 4 los de
Viena, respecto 4 ligereza y elegancia son de una
epan superioridad sobre los fourwheeler (coche de cua-
tro ruedas) de Londres, con sus formas duras y me-
dio desvencijadas, la pintura tosca y los almohadones
sucios y rellenos de paja. ]

El coche parisiense es, por el contrario, limpio, los
tableros muy bien barnizados, los dorados relucientes,
los almohadones blandos, los cristales limpios, los
resortes suaves, y el interior es mucho mas comodo
que los de Inglaterra, aun para ¢l mismo nimero de
personas.

Durante el estio el coche cerrado se cambia por
uno abierto, provisto de una capota que puede bajar-
se y levantarse 4 voluntad. =

La superioridad que han llegado 4 adquirir los co-
ches de la Compania sobre los demds carruajes de al-
quiler, se debe indudablemente 4 la inteligencia de
sus reglamentos y 4 la continua vigilancia que la ad-
ministracion ejerce sobre los cocheros. ,

Hasta fines de diciembre de 1872, la Compania te-
nia dos talleres de construccion, uno en la calle del
Chemin-Vert, y otro en la calle de Stanislas; pero des-
truido este ltimo por un incendio en 1872, la Gom-
pafiia resolvio refundir ambos talleres en uno.

Facil es concebir el nimero de obreros y la impor-
tancia de las méquinas que emplea, cuando se conoz-
ca que la empresa fabrica de 400 4 500 coches de
plaza y 25 de lujo. Cada carruaje cuesta, por termino
medio, 838 francos, y 1,325 francos los de lujo. Para
las diferentes reparaciones que exige el material, la
Compania tiene talleres especiales. s

Cada coche tiene de duracion de diez & doce anos,
y las reparaciones que exige durante este tiempo es-
tin calculadas en 2 francos 20 céntimos diarios cada
cothe. Por solida que sea su construccion, el trabajo
que hacen es rudo, sin contar con los graves accl-

-

¢ Depdrte

dentes y catdstrofes de que son victimas en no pocas
ocasiones,

Todo el material que se emplea en la construccion
de un coche, es adquirido por la empresa cn estado
bruto, y almacenado, y despues de darle en los talle-
res todas las diversas formas que exige el uso 4 que
estd destinado, sale en estado de vehiculo mas 6 me-
nos elegante.

_Si en los talleres de la Villette se observa una acti-
vidad y un ruido infernal, en cambio se admira el m¢-
todo, el 6rden y la disciplina que reina en este edifi-
clo. La fdbrica se divide en dos departamentos : los
almacenes y los talleres. El tipo adoptado por la Gom-
pania para el coche de plaza, no ¢s muy variado ; pe-
ro siempre agrada cuando sale de manos del maestro
de coches.

Con arreglo 4 los reglamentos aprobados por la ad-
ministracion ptblica, cuando un coche sale de la fi-
brica se le da un nimero. Desde este momento es
considerado como un miembro de la familia, y al que
se le abre un capitulo en los libros de la Compainia,
figurando en el haber todas las ganancias que la hu-
biera reportado, y en el debe todos los gastos que
ocasiona, inclusos todos los gastos fortuitos, ete.

Antes de pasar mas adelante, debemos observar
una circunstancia que necesariamente ha de sorpren-
der al extranjero, y es que son insuficientes todos los
coches que en la actualidad circulan en Paris los do-
mingos v dias de fiesta. El director de uno de los
depositos de coches, & quien hice esta observacion,
me contestd que esta misma cuestion habia sido tra-
tada por la junta de la Compania, pero que habia re-
suelto no aumentar el numero de coches, por la ra-
zon que convenia mas que fueran insuficientes que
no tener un exceso de coches, que en tiempos nor-
males no sabrian qué hacer de ellos.

S1 despues de los ultimos desastres que sufrio Pa-
ris no se introdujo ninguna mejora en los coches,
han contribuido sin embargo 4 variar las condiciones
de los caballos de los de alquiler, porque durante el
sitio la autoridad se apoderd de todos los caballos,
entregando al ejército los mejores, y los otros, los
mas malos, fueron convertidos en bueyes...

Es, pues, indudable que esta venta fué beneficiosa
para la Compania, porque de este modo no solo se
deshizo de todos sus caballos 4 un buen precio, sino
que pudo reemplazarlos por otros mucho mejores,
con gran ventaja del publico y de los accionistas.

A consecuencia de las circunstancias excepcionales
que acabamos de citar, la Compania solo contaba en
febrero de 1871 con 500 6 600 caballos; pero fué tal
la actividad que empleé en la compra, que el 31 de
diciembre del mismo ano llegé 4 reunir el mismo nu-
mero que tenia en tiempos normales.

Aunque la Compania se vié obligada & recurrir
4 los mercados extranjeros, las compras habian sido
hechas con tanta habilidad, que solo en diez meses
adquirio 7,000 caballos para los coches de alquiler,
y 250 para los de lujo, sin que paraesto se viera en la
necesidad de acudir 4 sus accionistas.

La Compania debia asegurarse tambien si los caba-
llos importados del extranjero serian aptos para el
servicio que de ellos se exigia, y si se acostumbra-
rian facilmente al clima de Paris. Solo cuatro meses
fueron suficientes para que conociera la Compania
cuin acertada habia estado en la compra de caballos
extranjeros, porque los gastos que ocasiono la enfer-
meria fueron muy inferiores 4 los de los anos ante-
riores.

Este descubrimiento era de una gran importancia
para la Compania, que necesita adquirir anualmente
de 1,500 4 2,000 caballos.

La Compania ha sido siempre muy prudente y has-

ta escrupulosa en la eleccion de los caballos, porque

jamds los ha comprado sino despues de reconoci-

mientos los mas minuciosos. Hasta entonces la em-
presa tenia la costumbre de llenar sus cuadras con
una raza pequena y vigorosa de la Bretana, y 4 falta
de esta de la Normandia, en donde se encuentra casi
siempre el mismo caballo; pero los mas fuertes y los
que mejor soportan las fatigas de Paris, eran sacados
de la Perche y del Limousin. Para que se pueda for-
mar una idea exacta de estas fatigas, diremos que un
caballo de un coche de alquiler solo dura de tres 4
cinco anos. Asi que, la Compania los vende inmedia-
tamente pasado este plazo.

Cuando la empresa adquiere un caballo, es marea-
do en el casco, y despues se le abre en los registros
una pdgina en la que se consignan su edad, su senas,
su valor, el nombre del vendedor y la fecha en que
entra al servicio de la Compania. Tambien se le abre
un registro en que constan los servicios que presta y
los gastos que ocasiona 4 la Compania. _

En la distribucion de caballos se-observa el sistema
siguiente : cada coche tiene un caballo que estd pro-
visto de uno que le releva, y los de cuatro asientos
tienen dos caballos, y ademds uno que sirve tambien
para el relevo, de modo que cada caballo descansa
enteramente de dos dias uno, 6 divide el dia con su
auxiliar. Ademds, en cada deposito hay algunos ca-
ballos para los casos de enfermedad 6 algun inciden-
te imprevisto.

Como es ficil comprender, acostumbrar & los caba-

llos 4 un trabajo tan penoso y & las condiciones espe- |

ciales del servicio de Paris, es cuestion de tiempo.
El sistema que se sigue en su cducacion es muy
sencillo, Durante los primeros dias, el servicio a que

| se le sujeta es de algunas horas, despues se le ocupa

| medio dia, y cuando ¢l animal da pruebas de poder

soportar mayores fatigas, se le emplea desde las sie
te de Ja manana hasta las doce de la noche. En los
cagos que fija el reglamento, se le deja algunos dias
de descanso. La experiencia ha demostrado que con
este sistema puede gradualmente acostumbrarse el
animal 4 soportar las fatigas 4 que estd condenado.

En setiembre de 1873 la Compania reunia 9,000 ca-
ballos para los coches de alquiler, de un valor proxi-
mamente de 800 francos, y 250 para los carruajes de
lujo, que valdrian cada uno unos 1,700 francos.

La cantidad que se invirtio en la manutencion de
los caballos, en un ano, que termino el 31 de diciem-
bre de 1872, ha sido de 5.854,378 francos, 6 sca
b francos 50 eéntimos por cada coche. Como se com-
prenderd fdcilmente, la Compania no economiza ni el
heno ni la avena, y cada vez que lo exige el estado
de los caballos, el régimen normal varia, y se les da
cebada, habichuelas secas y zanahorias.

A fin de encerrar los caballos y guardar los coches,
la Compania cuenta con no pocas dependencias. No se
sorprenderdn nuestros lectores que les digamos que
las ocho estaciones que tiene para los coches de lujo,
y los diez y siete depositos ¢n donde encierra los ca-
ballos y coches de plaza, cubren una superficie de
174,000 metros cuadrados de terreno. El valor de to-
dos los inmuebles que posee la Compania, inclusos
los depositos, es de 24.001,225 francos.

sta cantidad da una idea de la importancia y de
los negocios que la Compania tiene & su cargo, y la
responsabilidad que pesa sobre ella.

El personal con que cuenta la empresa asciende 4
6,150 individuos, que estin clasificados del modo si-
cuiente : 130 empleados en las oficinas, 120 celado-
res, 800 obreros, 180 herreros, 550 dedicados 4 lim-
piar los coches, 100 engrasadores, 250 palafreneros y
4,000 cocheros.

Con arreglo 4 los reglamentos, cuando un cochero
toma un viajero en la estacion ¢ en la viaipublica, de-
be fijar la hora y el lugar de dopde sale, y la en que
se detiene. Antes de dejar la estacion, el inspector
toma nota de su numero y de la hora en que sale.
Cuando vuelve con el coche al deposito de donde ha
salido por la marnana, debe presentar su hoja, que
deberd contener todas las carreras que haya hecho.
rada cochero tiene un salario de 3 francos 50 eénti-
mos diarios, v como es de suponer, todas las propi-
nas que recibe son para ¢l.

Cuando un coche entra en deposito, los obreros en-
cargados de limpiarle se apoderan de él, y despues
de lavarle, cepillar los almohadones y limpiar los fa-
roles, etc., etc., le conducen al sitio designado, se-
gun el nimero que tenga el vehiculo. Entre tanto los
palafreneros se han apoderado del caballo 6 caballos,
y despues de limpiar los arneses, lavar, frotar y al-
mohazar ¢l caballo, le dejan solo ir al abrevadero y
despues 4 la cuadra.

Al dia siguiente, & las seis de la manana, tiene lu-
gar en los diez y siete depdsitos de la Gompania un
curioso especticulo. A esta hora todos los cocheros
se presentan 4 pedir sus coches, que se encuentran
enganchados ya, y limpios completamente, y por con-
siguiente no les queda que hacer otra cosa que subir
al pescante, y despues de proveerse de una hoja en
blanco, dirigirse 4 la estacion que mas le agrada ¢ &
la que le esté senalada.

Si el cochero, el caballo y el coche son el objeto de
una atencion especial por parte de la Compania, el
publico no estd olvidado, porque antes de la llegada

~de los cocheros se presenta el maestro de coches pa-

ra pasar revista 4 todos los carruajes, mientras que
¢l veterinario reconoce el caballo y sus arneses.

Todos los dias, antes de salir del depdsito, el co-
chero recibe las raciones que corresponden al caba-
llo, y, como regla general, hay que confesar que son
muy escrupulosos en administrdrselas. ;

Despues de haber atravesado un segundo patio, y
penetrado en un gran taller de reparaciones, pasa-
mos 4 un vasto terreno cercado de tapias, que tiene
el nombre de « Escuela de cocheros.» En electo, este
es el sitio designado en donde todos los que aspiran
4 sentarse en la delantera de un coche deben probar
su suficiencia.

En este caso no es bastante probar su capacidad
por medio de informes, sino que es preciso probar
que sabe llevar las riendas y el ldtigo, conducir un
coche por cuestas y pendientes y pasar por calles es-
trechas y tortuosas. Ademds, es indispensable probar
que conoce todas las calles de Paris y que no igno-
ra los caminos mas cortos para ir 4 tal o cual sitio.

Si en estos exdmenes se dan pruebas de aptitud,
puede considerarse cochero suplente, lo cual le da
derecho 4 depositar la suma de 200 francos para res-
ponder del pago de las multas en que corre el riesgo
de incurrir. Cumplido que sea este requisito, ya
puede sentarse en el pescante, pero solo por seis me-
ses 4 titulo de ensayo. Si durante este tiempo da
pruebas de buena conducta, si no es pendenciero ni
arosero, y no se apropia los objetos abandonados en
el coche, entonces recibe un certificado y es promo-
vido 4 la dignidad de cochero, con derecho d vestir
ol uniforme de la Compania, que se compone de una
casaca azul oscuro con hotones de metal, chaleco en-
carnado, pantalon de color avellana y sombrero acha-
rolado. En invierno la Compania no le provee de nin-
cuna otra prenda, s bien ahora trata de imtroducir
un sobretodo o capa. &

(Se concluird.)
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PFPodgoritza y Spouz en Ia Alta Albania,

Los ultimos partes recibidos en el mes de octubre
ultimo, nos han hecho conocer los nuevos conflictos
ocurridos entre turcos y montenegrinos.

Las fotograhas que hemos recibido de esta comar-
ca v en particular de la cindad de Podgoritza y sus
alrededores, en donde unos veinte montenegrinos han
sucumbido & los ataques de los musulmanes, nos per-
miten presentar & nuestros lectores algunas vistas de
la provincia de la Alta Albania.

El distrito de que forma parte Podgoritza y Spouz
penetra en el pequeno Estado montenegrino. Este ter-
ritorio es una especie de confin militar que se ve con
frecuencia ensangrentado por las luchas que sostic-
nen dos pueblos profundamente divididos por el odio
de raza y de religion. Podgoritza, que es de estas dos
cindades la mas importante, se extiende al pié de las
nltimas montanas del Montenegro, en la bonita llanu-
ra de la Zeta, regada por los rios Rebnitza, Moratcha
y Zem. El aspecto que presenfan estos-alrededores ¢s
muy pintoresco. Una antigua fortaleza protege 4 la
cuidad por la parte noroeste, que es la mas expuesta
4 las excursiones de los montenegrinos, pero en el es-
tado de ruina en que se encuentra, es seguramente
una débil defensa. Asi que, hace algunos anos se han
construido delante de Podgoritza y de Spouz, cerca de
la frontera, varios blockhaus armados de canones de
nuevo modelo, que defienden los puntos mas impor-
tantes.

Podgoritza cuenta con 7,000 almas, pero en sus al-
rededores hay un cierfo nimero de serbios que per-
tenecen 4 la religion griega. La Puerta ha de estar tan
poco satisfecha del espiritu de independencia de los
musulmanes, como de las tendencias que se observan
en los serbios hdcia sus correligionarios del Montene-
aro. A esto se debe sin duda el especial cuidado que
pone en sostener las costumbres helicosas de los pri-
meros, en quienes ha encontrado un auxiliar muy po-
deroso contra el pequeno principado eslavo. En 1873
el gobierno de la Alta Albania se trasladd 4 Podgoritza
para organizar la poblacion mahometana en una espe-
cie de milicia guarda-fronteras, y despues de distri-
buir buenas carabinas cargdndose por la culata y ha-
her nombrado sus oficiales, paso una revista, en la
que el sultan fué muy vitoreado.

Tres meses despues la Puerta impuso 4 este distri-
to la contribucion conocida con el nombre de tapou
sobre los bienes inmuebles ; pero los habitantes se
opusieron invocando en su favor las antiguas inmuni-
dades de la Albania. Entonces el gobernador se vio
obligado 4 trasladarse 4 la ciudad con dos batallones
de tropas regulares que alojo en la poblacion, y aun-
que los eristianos no opusieron la menor resistencia,
los musulmanes se resistieron, viéndose obligado el
ecobernador 4 prender & los principales instigadores
de la rebelion, al 1man, 4 un hijo de este y & unos
treinta habitantes de los mas notables, que envio des-
pues prigioneros 4 la fortaleza de Spitza ; pero lejos de
intimidarse la poblacion con esta medida, cerro el ba-
zar, que es la demostracion mas hostil que los habi-
tantes de la ciudad pueden hacer contra el gobierno
de la Albania, y envio una diputacion & Constantino-
pla en queja de la conducta que habia observado el
gobernador general. La Puerta, conociendo sin duda
cuan fundadas eran las quejas de los musulmanes, ca-
pitulo, pero poco tiempo despues dispuso que se ins-
cribieran todas las propiedades en los registros del
tapow, pero sin exigir el impuesto al propietario. El
gobierno turco parece inclinado & contemporizar con
esta poblacion tan poco obediente & la autoridad, ya
que sus cualidades guerreras y su odio 4 los monte-
negrinos le son de una gran uatilidad en no pocos
casos. |

La pequena ciudad de Spouz con sus 3 6 4,000 ha-
bitantes, es una especie de centinela avanzada de la
Turquia por la parte de la Albania, guarnecida de de-
fensas que se reducen & koulés 6 fortines, sitnados so-
bre los puntos mas importantes, y de una antigua for-

taleza puesta en buen estado de defensa. L
4w L:I

La Sociedad imperial

DE FERRO-CARRILES AUSTRTACOS,

LLa Sociedad imperial de ferro-carriles austriacos,
debe ser considerada como la empresa que mas ha
contribuido para que esta nacion entre en ese Movi-
miento industrial que se observa hoy en todos los pue-
blos civilizados. Antes de 1855, la Compainia no con-
taba sino con 1,000 Kilometros de via [érrea, y hoy
reune ya 14,000 ; habiendo demostrado en la Exposi-
cion universal de Viena, que solo en tres lustros ha
consegnido este imperio tales progresos, que pucde en
la actualidad rivalizar con los pueblos mas avanzados
en la civilizacion industrial. : )

[ista trasformacion empez6 & realizarse el dia en que
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el gobierno imperial concedid 4 la Sociedad 11,000 ki-
lomelros de ferro-carriles con varios dominios, minas,
dbricas de fundicion y extensos bosques en Bohemia
y en Hungria. Esta Sociedad se fundd bajo la doble
proteccion de dos comités compuestos de austriacos
y franceses que tomaron la iniciativa en las grandes
operaciones industriales y en las obras publicas que
debian de ejecutarse en Austria, auxiliados por inge-
nieros y capitalistas franceses.

Una rdpida exposicion de los hechos no dejard nin-
guna duda sobre este punto. La drden de concesion
otorgada en 1855, comprendia una red de 11,000 Ki-
lometros vendidos en 170 millones de francos y una
propiedad cedida & perpetuidad y tasada en 30 millo-
nes de francos, que se componia de varias fincas ris-

ticas, extensos bosques, algunas minas y fdbricas de

fundicion en Bohemia y cerca de Temeswar. Como una
garantia, el Estado concedia 4 este capital un interds
de 5 2/10 por 100,

El mapa que presentamos d& nuestros lectores de-
muestra que construida la linea que debia poner en
comunicacion Viena con todas las vias de comunica-
cion de la Europa occidental, abria nuevos mercados
hdcia Berlin y el Bdltico, y al Sur en direccion 4 Cons-
tantinopla y Oriente, en las ricas comarcas de la Bo-
hemia y de la Hungria. Desde la fecha en que el go-
bierno hizo esta concesion, la red de la via férrea no
ha cesado de ir en aumento, y asi vemos que hoy
comprende 1,596 kilometros. j

Tambien debemos consignar que los edlculos hechos
por los hombres eminentes que dirigieron esta em-
presa se han realizado completamente, porque con
los productos que la Sociedad ha realizado ha conse-
guido mantenerla constantemente 4 la misma altura
que las mejoras companias francesas. Asi vemos du-
rante el afio de 1873, que las diversas lineas de ferro-
carriles han producido 335.308,714 florvines, es decir,
que ha habido un excedente de 2.48%,266 florines sobre
el ano de 1872, lo cual da 4 cada accion un interés de
50 francos.

Lo que da 4 la compania austriaca un cardcter que
la hace distinguir de todas las demds sociedades de
ferro-carriles y coloca 4 sus accionistas en una situa-
cion sumamente ventajosa, es poseer en propiedad
varias fincas rurales, minas y establecimientos indus-
triales de gran importancia, que le han sido cedidas
por el gobierno imperial., |

El primer grabado que presentamos 4 nuestros lec-
tores, es la estacion verdaderamente monumental que
la Compania ha hecho construir en Viena. Como se ve,
este edificio puede competir con las mejoras estacio-
nes de Paris. Todos los demds grabados nos demues-
tran las diversas operaciones 4 que se dedica la Com-
pania. La Sociedad austriaca explota minas de hierro
y de carbon de piedra, herrerias y bosques, construye
mdquinas, fabrica productos quimicos y ha estableci-
do un servicio de buques de vapor sobre el Danubio.
Es un verdadero mundo industrial en donde la Socie-
dad tiene bajo su direccion lo menos 18,000 obreros.
S1 se tiene en cuenta la calidad de los productos que
salen de estas diversas operaciones y ¢l namero de
negocios que en cada ano realiza, debe convenirse
que esta socledad estd 4 la altura de los estableci-
mientos industriales mas importantes de Europa. Asi
vemos que las tfdbricas de acero y las fragnas de Re-
cicza (Hungria), producen el acero Bessemer y un hier-
ro de primera calidad que la Sociedad utiliza en_gus
trabajos. 4

La mina de Steyerdor{l que representamos 4 nues-
tros lectores, no es mas que una de las muchas que
posee la Sociedad, en la que emplea muchos capitales
para que adquiera todo el desarrollo de que es sus-
ceptible esta industria. La explotacion de esta clase
de minas es de resultados seguros, aunque muy len-
tos; y a pesar de esto, los beneficios que se obtienen
de ellas son de importancia, porque en el afo de 1873
ha producido ya 738,688 toneladas, es decir, 64,613 to-
neladas mas que en el ano anterior.

La mina de Morawicza que figura en nuestros gra-
bados, encierra mineral de hierro que son ordinaria-
mente explotadas en la superficie, haciendo saltar la
roca por medio de la dinamita, en presencia de todas
Jas poblaciones de los alrededores, que acuden como
si fueran 4 una fiesta.

Ll bosque de Franzensdof llama tambien la aten-
cion, pues no comprende menos de 86,000 hectdreas
de bosques, de los cuales 32,000 encierran maderas
que tienen mas de cien anos.

Respecto 4 la fabricacion de mdquinas, solo indica-
remos el valor de las construidas, para que pueda ve-
nirse en conocimiento de su importancia. Los talleres
de la Gompaiiia han construido yva 1,000 locomotivas,
sin incluir otros trabajos & que se ha dedicado la So-
ciedad.

Estas breves indicaciones son suficientes para de-
mostrar que la cesion de estos dominios 4 la Compa-
nia, fue muy ventajosa 4 los accionistas. Estos domi-
nios comprenden 134,000 habitantes, que equivale 4

una tercera parte de uno de los mayores departamen--

tos que cuenta la Francia. En cuanto & los resultados
que la Sociedad ha obtenido va, fdcil serd conocer su
importancia al saber que en 1855 ¢l Austria no la pro-
ducia sino 490,000 florines, mientras que la Sociedad
obtuvo en 1873, cuatro millones y medio de florines.
Estos dos datos son suficientes para que se compren-
da los beneficios que estd produciendo al pais la So-
ciedad austriaca de ferro-carriles,
L. G,

MISCELANEA.

En una carta de Londres, remitida al Moniteur uni-
versel, leemos los siguientes datos estadisticos :

El empadronamiento hecho en Londres para el
ano 1873, acaba de ser terminado. Convencidos de
que muchos de nuestros suscritores se ocupan de es-
tadistica, vamos 4 trazar un breve resimen de ella, al
cual anadiremos otros datos sacados del censo de los
anos anteriores.

La cindad central de Londres cuenta con una superfi-
cie de 152 millas cuadradas (1), y comprende 2,356,073
habitantes ; pero si 4 esta poblacion se anaden los ar-
rabales y los alrededores, es decir, que si se conside-
ra & Charing-Cross como el centro de una gran cir-
cunferencia, cuyo radio es de 15 millas inglesas (2).

A fin de simplificar este resamen, dividiremos la
poblacion de Londres en varones y hembras.

Los varones s¢e mantienen todos del producto de su
trabajo, en las siguientes proporciones :

107,130 pertenceen & las diversas corporaciones del
Estado.

211,118 se dedican al comercio, y estdn empleados
en los almacenes y compaiiias de trasportes.

504,772 ejercen una industria.

65,326 son jornaleros.

43,653 tienen una ocupacion dificil de definir, por
no pertenecer & ninguna de las clases que acabamos
de designar. Como se ve, la mitad de los varones en
Londres se sostienen de la industria.

LLas hembras estin clasificadas de la manera si-
gulente :

630,030 casadas y solteras, que no tienen mas ocu-
pacion que dirigir su casa 6 ayudar en sus trabajos 4
sus esposos 0 parientes.

226,393 criadas.

4,879 maestras de escuela.
11,191 amas de llaves.
5,212 encuadernadoras.
4,360 obreras en flores artificiales.
58,460 modistas.
14,789 obreras de trajes de hombre.
4,699 1d. de zapatos.
10,724 id. empleadasenlas méquinasde coser.
43,998 planchadoras y lavanderas.
29,013 1nscritas como careciendo de profesion 6
rentistas.

Si nos remontamos al ano 1871, encontraremos al-
cgunas cifras notables bajo el punta de vista de la po-
blacion de Londres, considerada con relacion 4 la
edad, sexo, estado conyugal, ete.

En 1871 Londres contaba con

1.081,973 ninas de ambos sexes hasta quince anos.

1.048,878 jovenes que pasaban de esta edad, viudas
6 solteras.

1.128,409 hombres y mujeres legalmente casadas.

El nimero de mujeres casadas desde la edad de
quince anos hasta cuarenta y cinco, era de 408,837 ;
el de viudas de la misma edad, 34,565; v el de solte-
ras, 414,851.

En 1871 el numero de ninos legitimos fué de 108,166,
y ¢l de los ilégitimos de 4,451,

El nimero de nifios menores de quince anos era
de 1.081,973. De estos

413,40% asisten 4 la escuela.

617,336 carecian de ocupacion.

En 1873 el namero de los nifios nacidos durante

bJ semanas erd de. v .eii. o G, 121,000

y el de los fallecidos durante el mismo pe-

15 (040 058 o 1 1 AR RS R TS RN A 76,63%
lesultando un excedente de. . . . . 44,460

nacidos sobre los fallecidos durante el atio 1873, pro-
porcion que concuerda aproximadamente con el au-
mento que se observa anualmente en la poblacion.

Entre los fallecidos encontramos que las personas
muertas por negligencia 6 por accidentes fortuitos,
lleg6 en Londres por término medio & 7 por dia. Du-
rante cinco anos el namero de los fallecidos por ac-
cidentes en las calles de la metrépoli ha sido de 1,028,
que se dividen del modo siguiente : 55 por coches
particulares, 94 por omnibus, 130 por cahs, 353 por
vagones, 315 por carros, carruajes de carniceros, pa-
naderos.

Llamamos la atencion del lector sobre el hecho no- .
table de que mas de la mitad de las desgracias han
sido ocasionadas por carruajes pesados, mientras
que 386 lo han sido por vehiculos ligeros, cuando
primera vista parece que estos deberian ser mas pe-
ligrosos por la velocidad eon que marchan.

En 1873 el nimero de incendios declarados en la

(1) Una milla cuadrada m]uimln i 2 kilometros cuadra-
dos, H88,881. Sl
(2) Una milla inglesa equivale & 1,609 metros 5,14,
la superficie de Londres cubrird una extension de
912 millas cuadradas, pobladas por 4.050,577 habi-

| tantes.
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capital ha sido de 1,548, de los cuales solo 165 han te-
nido consecuencias graves, Estos incendios han pues-
to en'peligro la vida de 140 personas (contamos ¢n ¢s-
te namero 97 bomberos), de las cuales 1635 han gido
~salvadas y 37 perecieron. Segun el capitan Shaw, se
han invertido 22 millones y medio de gallons ingle-
ses (1) de agua en apagar los incendios.

in 1873 la temperatura media ha sido de 3209 Fah-
renheit (2) (16° Réaumur) en la semana mas fria del
ano, .¢s decir, del 31 de enero al 8 de febrero; y de
1828 Fahrenheit (16° Réaumur la semana mas caloro-
sa) es decir, del 21 al 26 de julio. La temperatura
mas elevada durante el dia ha sido en ¢l estio 880 7
I*‘a,l'liru_rﬂleit (26° Reaumur) y la mas fria de 22° 1 Fah-
rennelts

=

Una ingeniosa invencion, dice el Scientific american,
acaba de ser ensayada con un feliz éxito sobre el
Vandalia Raitroad, en ¢l Estado de Indiana. Se trata
de un aparato que hace conocer la velocidad de los
teenes y el trayecto que cada uno de estos recorre.
Este aparato es andlogo & los sillometros de que se
sirven actualmente en la marina, y que consiste en
una caja de hierro que contiene una mdquina de
reloj que se fija sobre uno de los lados del wagon.

Esta mdquina de reloj hace mover constantemente
y con regularidad un ligero tambor, sobre el cual se
arrrolla una banda de papel. Un ldpiz fijado en el ¢je
del tambor estd animado, cuando el tren estd en mar-
cha, de un movimiento de péndulo, en un plano ho-
rizontal, y por consecuencia perpendicuiar al del pa-
pel. Una série de lineas cortadas que imprime sobre
este papel son el resultade de los dos movimientos,
cuyos dngulos son tanto mas agudos cuanto mayor es
Ja velocidad del tren.

Cuatro de estas lineas representan la distancia de
una milla, de modo que si el tren hace una milla en
cuatro minutos, el ldpiz habrd trazado sobre el papel
durante este tiempo cuatro de estas lineas. Si el tren
se detiene, tambien se para el lipiz, atravesando en-
tonces la banda de papel con una linea recta que la
divide en dos partes iguales. Por la longitud de esta
linea se conoee el tiempo que el tren ha estado dete-
nido. Como el namero de las estaciones estd coloca-
do en sitios determinados sohre la banda de papel,
se puede conocer con exactitud la rapidez con que
marcha el tren en todos los puntos del trayecto.

Como se ve, es un excelente medio para saber si
los convoyes marchan con la velocidad que marca el
reglamento.

LT

Un periédico francés publica algunas noticias inte-
resantes respecto al armamento de la Francia.

Se trata, dice el periédico, de retirar los fusiles
chassepots para trasformarlos con arreglo al sistema
Gras. La Francia reune en la actualidad 1.800,000
chassepots, y dentro de un ano, cuando s¢ haya ter-
minado esta trasformacion, contard 4 fines de 1875
con 3.000,000 de fusiles (sistema Gras), inclusos los
200,000 que deben ser construidos en este intervalo.
Ademds, cada arma tendrd 250 cilindros de metal pa-
ra cartuchos. Despues la fabricacion continuard co-
mo en los tiempos normales y con arreglo & los re-
cursos que figuran en el presupuesto ordinario de la
guerra.

Respecto 4 la artilleria, la Francia reunird & fines
de 1875, 494 baterias de & 6 piezas cada una, con cu-
renas de hierro, y de piezas de 4 5y de 4 6 en bron-
ce, cargdndose por la culata, con arreglo al sistema
conocido con el nombre de canon Reffye. Los resul-
tados son tan excelentes, que se pueden esperar los
acontecimientos sin abrigar el menor temor.

Desde principios del ano préximo se cesard en la
construccion de canones en bronce, y se procederd 4
la de las piezas en acero del sistema Lahitolle.

Estas piezas no se entregardn al ejército sino cuan-
do se haya construido un nimero suficiente para ar-
mar la artilleria divisionaria de los 18 cuerpos de
ejéreito.

3=

Con M. Barry Cornwall, que acaba de morir, ha des-
aparecido el tltimo de los hombres euyo nombre tan-
to figuré en las poesias de lord Byron; pero, segun el
Journal officiel, aun quedan dos mujeres, lady Garlota
Bacon y mistress Black, que las ha inmortalizado en
Child-Harold.

No carece de interés conoeer los nembres de algu-
nas personas que viven todavia y que se citan en la
correspondencia de lord Byron y en su periodico. «El
30 de noviembre de 1813 ¢l poeta comio, dice el pe-
riddico, con lord Holland en Saint-James Square, y
entre otros convidados se hallaba lord John Russell. »
Despues Byron atiade : « Me he atascado de esturion y
he ahsorbido mucho champagne y otros vinos, pero
sin embriagarme. » En el mismo pasaje se lee : «gPor
qué lady H... coloca siempre este diablo de pantalla
entre el fuego y el resto del salon? Yo por mi parte

(1), El gallon inglés equivale 4 4 litros 543,408,
(2) Fahrenhet == 0¢ centigrado el Réaumur, 212° Fah-
renheit = 1000 y 800 Régumur,
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confieso que como no puedo soportar mejor el frio
que un antilope, y que todavia no he encontrado un
sol completamente & mi gusto, me hubiera petrifica-
do completamente si no hubiese tenido el derecho de
tiritar. Todas las demds personas que estaban en el
salon se¢ asemejaban & un salmon que acaban de sacar
de una cubeta de hielo. En cuanto lady H... se hubo
retirado, separ¢ la pantalla, y todas las mejillas se
deshelaron y las narices se cubrieron de un antieipa-
do rubor. »

M. Trelawney, el companero de lord Byron durante
su estancia en Greeia, vive todavia. « Un dia, cuenta
M. Trelawney, regresibamos de paseo d caballo. By-
ron me pregunto qué pasion era la que mas domina-
ba en el hombre. Despues de citarle el amor, la am-
bicion y otras varias, me dijo Byron : « Es la maligni-
dad. »

No queda de la multitud de sus contempordneos si-
no la joven de Atenas y L’anthé entre las mujeres que
figuraron en sus versos, y entre los hombres que cito
en su prosa solo restan lord Russell, lord Stratford de
Redeliffe y Trelawney.

Lord Byron murié hace cincuenta anos.

=83

El Magasin naval russe da algunos datos interesan-
tes acerca del estado de la flota rusa.

En la actualidad existen en los diferentes mares
225 buques armados de 521 canones, de los cuales
29 son acorazados. La capacidad total de estos bu-
ques es de 172,401 toneladas, y la fuerza de vapor
que los pone en movimiento es de 31,978 caballos. El
personal de toda la flota es de 1,305 oficiales (de los
cuales 81 son almirantes), 513 pilotos, 210 ingenieros
de artilleria y 145 de marina, 545 mecdnicos ingenic-

ros para las construcciones navales, 297 miembros y

empleados en el almirantazgo, 260 personas dedica-
das al servicio de sanidad, 480 empleados civiles, cte.

La flota del Bédltico se compone de 27 buques aco-
razados y 100 no acorazados, entre los cuales 70 ca-
recen de canones. Los 40 vapores armados tienen
proximamente 200 canones.

La flota del mar Negro se compone de dos vapores
acorazados y de 29 no acorazados. Dos buques de ca-
da uno de estos tipos estdn todavia en el astillero.
Cada buque acorazado estd armado de % bocas de
fuego, y los no acorazados tienen entre todos, 45 :
4 de estos ultimos carecen de canones.

El mar Carpio le recorren 36 buques acorazados, de
los cuales 1 estd todavia en construccion y 9 no se
hallan armados. Los otres cuentan todos 45 canones.

LLa flota de la Siberia consiste en 28 vapores, de
los cuales 7 estdn armados de 36 canones.

La del lago de Aral reune 6 pequenos buques de
vapor, de los cuales 5 llevan 13 canones.

En el mar Blanco tres buques con 4 carnones.

Entre las embarcaciones que reune la flota del Bdl-
tico debe contarse con el acorazado con dos torres,
Pedro el Grande, que posee una de las mdquinas de
mas fuerza que se conoce, pues es de 1,400 caballos.

El ministerio de la Marina cuenta con una escuela
para 265 discipulos en San Petersburgo, y una escue-
la técnica en Cronstadt para 220. La primera division
de ensenanza maritima cuenta con una escuela para
400 grumetes y una escuela de administracion para
150 personas. En Nikolaiew hay clases para los cade-
tes de marina (60 discipulos), una escuela comercial
y otra para los hijos-de los marinos.

Estos establecimientos de instrucclon figuran en el
presupuesto de 1874 con 442,941 rublos.

2

La Gazette universelle d” Augsbowryg inserta la estadis-
tica de las diversas universidades que existen en Ale-
mania. - |

Desde hace mucho tiempo la universidad de Leipzig
era considerada como la mas importante por el gran
numero de profesores y de discipulos con ¢ue con-
taba.

Ahora vemos que la de Berlin excede en importan-
cia 4 aquella, pues reune 187 profesores y 2,980 estu-
diantes, mientras que la universidad de Leipzig cuen-
ta solo econ 140 de los primeros y 2,800 de los se-
gundos. - _ i)

Despues las sigue la de Halla con 1,055 discipulos y
95 profesores, la de Breslan con 1,036 discipulos y 107
profesores, la de Munich con 1,031 discipulosy 114 pro-
fesores, la de Tuburgen con 921 discipulos y 84 pro-
fesores, la de. Wuartzbourg con 901 discipulosy 58 pro-
fesores, la de Heidelberg con 884 discipulosy 10% pro-
fesores, la de Estrasburgo con 667 discipulos y 81 pro-
fosores, la de Keenigsberg con 603 discipulos y %6
profesores, la de Jena con 493 discipulos y 69 profe-
sores, la de Munster con 451 discipulos y 27 profeso-
res, la de Erlangen con 442 discipulos y 51 profesores,
la de Marburg con 440 discipulos y 62 profesores, la
discipulos y 58 profesores, la de
Freiburg con 227 discipulos y 52 profesores, la de
Kiel con 210 discipulos y 62 profesores y la de Ros-
tock con 132 discipulos v 38 profescres.

En este estado no estdn incluidos los estudiantes
que no estdn matriculados.

LLas universidades alemanas que forman parte del
imperio de Alemania figuran en la estadistica del mo-
do siguiente : o

[.a universidad de Bale cuenta con 163 discipulos y

62 profesores, la de Berna con 332 discipulos y 63 pro-
fesores, la de Zurich con 331 discipulos y 75 profeso-
res, la de Gras con 238 discipulos y 68 profesores, la
de Innsbruck con 615 discipulos y 52 profesores, la de
Praga con 525 discipulos y 122 profesores, la de Vie-
na con 3,615 discipulos y 227 profesores. .

Un redactor de la Gazelte d’Heildelberg se queja con
frecuencia de que los periodicos del Norte de la Ale-
mania, y mas principalmente la Gazelte de Spenersela,
publican constantemente noticias que solo tienen por
objeto perjudicar & la universidad de esta cindad.

Sorprende, sin embargo, que en Heildelberg, en
donde la vida es tan cara, y no cuenta con una guar-
nicion que pueda concurrir 4 las cdtedras, reuna to-
davia 884 discipulos. Es de extranar tambien que de
todas las universidades de Alemania, la de Heildel-

berg es la que reuna mayor namero de alumnos ex-
franjeros.

=

En los Estados Unidos hay en la actualidad 164,815
bibliotecas publicas que encierran 45.528,938 volime-
nes. En este nimero figuran mas de 38,000 bibliote-
cas que pertenecen d las escuelas religiosas y 4 la de
los domingos. Estos establecimientos reunen 10 mi-
llones de volimenes.

=0

En el Bulletin francais, se senalan los perniciosos
efectos que producen & la salud el uso de ciertos me-
tales y mas particularmente el plomo.

El plomo empleado bajo la forma de granos para
limpiar las botellas, produce resultados tanto mas pe-
ligrosos cuanto que la sal venenosa que de ¢l se des-
prende, puede pasar § la economia casl sin aperci-
birlo.

Cuando se limpian las botellas, se agitan los granos
de plomo los unos contra los otros de tal modo, que
muy pronto el polvo del metal se separa y cae en el
fondo de la botella en donde se adhiere, y cuanto mas
remuevan los granos, mas se despreaden los granulos
plomiferos. Cuando esta operacion queda terminada y
el vino puesto en botellas, se disuelve mas 0 menos
completamente el carbonato de plomo 6 ¢l acetato de
plomo que se habrd formado. Algun tiempo despues
el consumidor bebe con el vino una pequena solucion
de una sal que no es sino un tésigo.

Aunque este venerdo obra con gran lentitud, no por
eso las sales plomiferas dejan de atacar & los rinones,
al higado, etc., aun cuando se haya absorbido una pe-
quena dosis. ;Quién sabe si algunas enfermedades no
tienen otro origen que la ingestion del plomo en el
vino ?

A fin de sustraerse & estos riesgos solo deben em-
plearse los granos de hierro en lugar de los de plomo.

Por todas partes en que haya plomo existe el peli-
oro, porque aun al agua destilada v la de lluvia ata-
can tambien el plomo. Asi que, las personas que be-
ben el agua encerrada en vasijas de plomo, pueden
tambien causarles graves accidentes.

A fin de evitar estos peligros, se ha tratado de ex-
cluir el plomo de toda liga, sustituyéndole al metal
inglés con que se fabrican las cafeteras que no encier-
ran plomo. Este metal estd formado de un 10 por 100
de antimonio, 90 de estano 4 1 1/2 por 100 de cobre.

El ecastillo de Diamnt.

El castillo de Diant, situado en el departamento del
Sena y Marne, corresponde al distrito de Fontaine-
bleau v forma parte del pueblecillo de Diant, que solo
cuenta con 352 habitantes.

Esta antigua fortaleza comprende un gran patio in-
terior y varios torreones macizos, unidos entre ellos
por gruesas cortinas.

Un foso ancho y profundo rodea 4 la fortaleza, en
la que se entra por medio de un puente levadizo co-
locado en el centro de un hermoso bosque.

Los fosos estan alimentados por las aguas del rio
Orvanne, en donde abundan mucho los cangrejos.

No lejos del castillo de Diant, hay un pedrusco que
tiene la forma de una columna muy conocida en el
pais bajo el nombre de Piedra de los cuchillos.

e

La mezguita de Sidi-BBu-Fledin,

EN TLEMCEN.

En uno de nuestros nimeros anteriores hemos da-
do 4 nuestros lectores la vista exterior de esta mez-
quita. Hoy damos su vista interior. _

La mezquita de Sidi-Bu-Medin, estd proxima al se-
pulcro de un santo muy venerado en el pais y del que
ha tomado su nombre, asi como el pueblo en donde
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descansan los restos de este personaje. Gomo ya he-
mos dicho anteriormente, la mezquita es de forma
rectangular y tiene un minarete adonde se sube por
una escalera con 92 peldanos. Estd esculpida como la
Kubba del santo, con una delicadeza que hace re-
cordar las obras maestras de la Alhambra y de las
mezquitas del Cairo. La mezquita de Sidi-Bu-Medin,
¢s del siglo XIV, y Kubba, de principios del XIIL.

El pueblo de Sidi-Bu-Medin 6 El Eubbad, que es
una aldea drabe en donde se encuentran ambos, estd
:a)ltumlm 4 media legua de Tlemcen, en la provineia de

ran. :

L,

EXCURSION A LAS PAMPAS ARGENTINAN.

HOJAS DE MI DIARIO
POR FEDERICO LEYBOLD,

INDIVIDUO DE LA ACADEMIA CESAREA ALEMANA LEOPOLDINO-CAROLINA
DE NATURALISTAS Y MIEMDBRO CORRESPONSAL DE VARIAS
SOCIEDADES CIENTIFICAS DE EUROPA Y AMERICA.

(Conclusion.)

Los perros, libres ya de los sacos en que habian
hecho la travesia de las alturas, corrian con gran afan
4 estas pesadas aves; las arreaban como tropillas de
ovejas, y dando 4 cada una un solo mordiscon, des-
pachaban 4 su gusto y & toda prisa, un gran numero
de estos infelices moradores del agua, sorprendidos
fuera de su elemento. ]

Rodeando el volcan por el lado oriental y despues
por el del Sur, atravesamos la linea divisoria, que tam-
bhien aqui es mas baja que la cresta oriental.

Altura barométrica del deslinde de Chile por el ane-
roide, 3,413 metros s. m.

Apurando el paso alojamos esta tarde en unas ve-
gas, cerca de los nacimientos del Maipo, que aqul se
parece muy poco al caudaloso rio que mas abajo es-
trella sus turbias ondas contra los grandes penascales
del valle de San José.

En los redondeados baluartes y suaves lomas que
tan eficazmente forman la represa de la laguna, y en
las pequenas vegas que siguen mas abajo, recogi dos
pequenas especies de Boops, plantas propias de alta
cordillera, tres Calandrinias de vistosas flores, una
Prattia y la Euphrasia subexerta. Dos Adesmias de
breve y retorcido ramaje, Llaretia, dos especics de
Azorella, Diposis bulbocastanwm; CGarmelila [ormosa,
dos especies de Barneoudia, y una Psichrophila embe-
Jlecian las humedas piedras. _

La descripcion de Barneoudia chilensis que da Gay
en su obra, parece haber sido hecha 4 la vista de un
haz de plantas secas, sin fijarse en que esta era com-
puesta de dos diferentes especies; hipotctica circuns-
tancia que explica satisfactoriamente 4 m1 ver, esta
equivocacion. Segun esta descripeion, la. Barneoudia
chilensis es glaberrima y tiene grandes flores amarilias.
No hay en toda la cordillera, § lo menos que yo scpa,
tal Barneoudia. ; |

Philippi obtuvo una de flores amarillas y de hojas
velludas, la cual llama Barneoudia mdxima. Por cste
tiempo habia yo recogido en los Andes de Santiago y
del Maule una Barneoudic mucho mas pequena, toda
glaberrima, y de flores albas con yisos azules, la que
he descrito bajo el nombre de B. cyanoleuca. _

Dedtcese pues de aqui que la tal Barneoudia chi-
lensis, como estd descrita en la obra de Gay, no existe
que la B. mdzima Philippr es la_que corresponde al
diserio que da Gay en su Historia natural, y que la
Barneoudia cyanoleuca, Leybold, ¢s una especie ente-
ramente nueva. A estas equivocaciones se exponen
desgraciadamente, con frecuencia, - pre
describir Ja naturaleza desde su apartado gabinete.

La Liaretia v las Azorellas, cuyos enormes {roncos
subterrdneos sirven con preferencia de combustible a
los que viajan en estas alturas, producen una goma-
resina que corresponde bastante 4 la descripeion;ca-
racteristica de la Resina Elemi de dudoso origen. La
llareta exsuda de las hojas que han recibido alguna
lesion, en los meses de diciembre hasta marzo, una
resina en forma de un espumarajo blanco y muy vis-
c0s0, la que tiene un olor aromatico, algo parecido al
del hinojo y del limon. Gomo poco & poco se Evapora
¢l agua que ha mediado en la formacion de la goma-
resina, el color albo se vuelve amarillo; la goma se

wdurece v la resina se separa en un estado semi-li-
quido y viscoso, parecido 4 la trementma.

La analisis de la goma-resina seca me ha dado en
cien partes :

i'].l:'ﬁiﬂﬂ.-. L3 L ) b ' Y ¥ L '}I"I?IE.!”
Esencia volatil. . . . » 850
Goma soluble en agua. - I{rHH

Jood

Impuridades. « «+ « + =

J Depdrte

los que pretenden

|

La resina de la Azorella es en todo igual al de la
llareta, con la excepcion de que su esencia voldtil, es
de un olor mas suave y menos penctrante. La parte
resinosa, separada por la evaporacion del agua de su
medio de combinacion, la goma, se disuelve perfecta-
mente en alcohol absoluto, y serviria muy bien como
parte integrante de composiciones para la fabricacion
de barnices. ‘

Cerca de los manantiales del Maipo en donde aloja-
mos, encontré una pizarra de grano lino arenoso, muy
silicatada, la cual usan los habitantes para piedras de
afilar. Parece el resultado de erupeion acuoso-voled-
nica.

20 DE FEBRERO.

El dia siguiente por la manana experimentaron to-
dos los compaiieros inclusos los arrieros, y no obs-
tante llevar algunos de ellos anteojos oscuros contra
el reflejo de las nieves, una fuerte y dolorosa infla-
macion de la vista. Si bien vo me hallaba exento de
ste mal, no por eso dejé de pagar mi tributo 4 las
influencias climatéricas: consecuencia de rarificacion
y sequedad del aire en estas alturas, requebrajdndo-
seme toda aquella parte de la epidérmis que no estaba
protegida por el vestuario. -

Caminando aguas abajo, pasamos por la Casa de las
Tortolas, gran farellon de roca porfirica, agrupado en
forma de basalto, con cenfenares de columnitas pen-
tagonales. Una formacion parecida he observado en la
(Casa de piedra labrada, gruta famosa del cajon del
Tinguiririca.

Un poco mas abajo, cerca de Los Chorreados, como
se llaman unos manantiales de agua muy caliza, di-
mos con algunos cuidadores de ganado argentino, los
que estaban estacionados aqui en los humedos, y por
lo mismo pastosos faldeos, para refrescar sus anima-
les de trdnsito para Chile. Nueve dias despues debia
perecer en este mismo sitio, victima de un pécio tem-
poral de nieve, casi todo este ganado, y cinco de es-
tos mismos infelices cuidadores.

Mas arriba de Los Chorreados, y desde aqui para

abajo hasta un poco mas alld de los banos termales, -

se levantan ingentes moles de yeso.

La corrosiva accion del agua, filtrando sempiterna-
mente 4 través del interior de estos cerros, deposita
mas abajo gigantescos bancos de toba calcdrea.

En varios puntos se observan en el terreno depre-
siones considerables, en forma de profundos embudos,
aparentemente producidos por esta misma accion di-
solvente ; la cual, labrando paulatinamente en el in-
terior inmensos huecos, causa al fin el hundimiento
de la delgada costra que los cubre.

Centenares de estos extranos embudos pueden ob-
servarse en la cabecera del Valle Hermoso y en el Pa~
so de Santa Elena, donde los cerros de yeso con sus
innumerables erosiones llegan & representar algo muy
parecido al famoso Mer de glace de Chamounix.

Es muy légico suponer que, despues de la parcial
trasformacion de estratas calcdreas en sulfato de cal
anhidro, se torne esta misma composicion por atrac-
cion del agua, en las yarias formas de sulfato de cal
hidratado; v que, mediante esta atraccion, y su for-
zosa expansion de voliimen, se operen poco & poco, Y
en el decurso de millares de anos, estupendos sole-
vantamientos, y se verifiquen sucesivos trastornos, sin
que este fenomeno implique violentas convulsiones.

Sulfato de cal en variadas formas, pizarra negra
arcillosa, porfidos, diorito, y una roca de masa negra
que incluye cedlitos albos, forman las faldas del cajon
principal.

Cerea de la conftuencia del rio de la Cruz de piedra
con el Maipo, pasamos 4 la mdrgen derecha de este
Gltimo, para volver 4 pasar & su orilla izquierda por
el famoso y justamente temido vado del Mal Paso.

A pocos metros de este peligroso vado se despena
el rio con sordo estruendo dentro de un profundo y
angosto precipicio, del cual surge, despues dé haber
luchado en revuelto giro entre dsperos y empinados
riscos, para unirse ya mas apacible con el Rio Negro
y el Barroso.

En el espacio comprendido entre el Mal Paso y el
Rio Negro existen dos puentes naturales formados por

penascos desprendidos de las alturas, y cimentados

por la toba caliza.

Debajo del arco de uno de estos puentes, el de mas
arriba, brotan de la roca dos chorros arqueados de
agua humeante, que se arrojan impetuosos al compri-
mido raudal del Maipo. |

En un punto algo mas arriba de estas vertientes,
manan varias fuentes de agua salobre, la cual tiene
una temperatura de 104 Fht. Esta agua es cristalina
¢ inodora al salir de las entranas de la tierra; pero
despues de estar embotellada un par de meses, se
desarrolla un fuerte olor 4 hidrogeno sulfurado; el
que parece ser resultado de un cambio quimico de las
sales que contiene.

La andlises de esta salina me ha dado en 100 par-
tes de agua :

Clorure de sodium,. . ' & = la 0,00
Suifatosde Call S0 R i v 0.25
Sulfato de magnesia. . « . . + 0.19

Indicios de hierro y de petroleo.

Fn la angosta barranca, que media entre uno y otro
puente, se asoma, incrustada casl verticalmente entre
¢l yeso y ¢l porfido, una ancha estrata de una picdra

caliza hituminosa de un color negro azulejo, la que
me parece generatriz de esta salina.

Pernoctamos en una plazoleta situada cerca del
puente inferior y aqui cace, fuera de un hermoso
ejemplar del Mus porcinus Phil., un Gaprimulgus bi-
fasciatus, y un pequeno murciclago, que con centena-
res de otros individuos de su especie, tienen sus ha-
hitaciones debajo del puente. Este pequeno Verperti-
lio expedia un fuerte y grato olor; circunstancia que,
junto con otros caracteres, me inclina a creer que sea
una especie no descrita. Desgraciadamente, el ejem-
plar que maté habia sufrido tanto por el tiro, que no
s¢ pudo conservars.

La altura de los banos termales donde tomé el agua
para la andlisis, es de 2,466 metros s. m.

206 DI FEBRERO.

Muy de mafiana abandonamos el interesante punto
del puente natural, y vadeando el rio Barroso, cuyas
amarillas ondas deben su color al yeso, encontramos
la queseria con sus trabajadores, y un cierto nimero
de vacas. ith

Este lugar recuerda con sus frescos prados y verdes
y lozanos arbustos, las regiones de los pintorescos Al-
pes, rebosando de vegetacion, y poblados por indus-
triosos montaneses y sus rebanos.

Vese aqui de una manera bien marcada ese inmen-
so talus diluvial, que ya en una, ya en la otra ribera,
haja en suave declive casi de los Nacimientos del Mai-
po hasta los planes de Santiago, invitando al ingenie-
ro 4 enlazar casi sin grave oposicion con sus férreos
vinculos, las vastas planicies argentinas con los fera-
ces valles de Chile.

Encontré en este lugar una de esas piedras esféri-
cas y achatadas que llevan por su e¢je mas corto un
agujero, y que se encuentran en casi todas las provin-
cias de Chile y de las cuales solo se sabe hoy dia que
son reliquias de los indios, sin que pueda darse una
explicacion satisfactoria acerca de su dudoso empleo.

Estas piedras, que.segun opinion de otras perso-
nas, son un arma arrojadiza, son en la mia parte de
un antiguo instrumento de labranza.

Consta de las ultimas investigaciones de viajeros
que han explorado el centro de Africa, que hay alli
naciones (ue se sirven en sus trabajos agricolasde un
baston aguzado, engastado en la perforacion de una
piedra redonda : instrumento que emplean como pico
para confiar el grano 4 la tierra; como tambien de
palanca para desenterrar bulbos y raices ; y finalmen-
te usdndola en algun caso dado, como arma ofensiva.

He encontrado de estas piedras al pié del cono del
Descabezado, en la llanura de Colchagua, en las mon-
tanas de la Angostura de Rancagua, en el Maipo arri-
ba, y en una alta meseta del cerro Colorado, al Orien-
te de Santiago.

En este ultimo lugar existen, cerca de una enorme
piedra que de tiempo atrds da proteccion contra la
intemperie, tres bloques de porfidos, que en su cara
superior presentan un ahuecamiento en forma de mor-
tero. '

En las lagunas acollaradas detrds del Plomo, v en
la cabecera del valle de Tunuyan, vense pircas, ruinas
de pequeiios edificios circulares, y sepulturas de in-
dios.

En la quebrada de Paipote, en Copiap6, existen aun
construcciones andlogas, y segun se me asegura, ui
completo sistema de aeequias, en un lugar donde des-
de tiempo inmemorial no ha habido una gota de agua.

Todos estos hechos, de los cuales ni aun la tradi-
cion se conserva, me persuaden que estas obras son
debidas 4 una raza anferior & la que fué¢ subyugada
por los tercios de Gastilla.

Si se-me objeta que mitcomparacion de las mencio-
nadas piedras perforadas con las del centro de Afri-
ca, es inconducente & corroborar mi hipotesis, puedo
invocar en mi apoyo el hecho de que la piedra de
moler con su mano, que usan los negros de esas re-
giones, es tambien idéntica 4 la del huaso chileno que
la ha heredado del araucano.

De regreso ya 4 las faldas occidentales de los An-
des, y cerca ya del hogar; aceleramos cuanto nos fué
posible la marcha de nuestras caballerias.

En una pedregosa bajada de la orilla derecha del
Maipo, entre el rio Blanco y el estero del Diablo, ob-
serve un verdadero monte de Ephedra, con cuya fru-
ta sc regalaba una multitud de pdjaros. Las bayas de
esta planta, ostentaban una gran diversidad de colo-
res, desde el blanco licteo hasta el mas encendido
encarnado, siendo de notar que estos varios matices
se observan hasta sobre ana misma planta. Las bayas
del Vacciniwm myrtilus, y las del maqui, varian tanto
y mas, pues que de este Gltimo he visto en el cajon
del Mapocho, y en el valle del Tinguiririca, arbustos
cuyo fruto sazonado era blanco como el marfil. _

lista noche alojamos en el Manzanito; establecl-
miento de fundicion abandonado, desde donde parti-
mos ¢l dia siguiente por la manana, tomando por la
orilla derecha del valle, y bajo un sol abrasador, la di-
receion del Volean, establecimiento de cobre, situado
corca de la confluencia del rio del Volean con el Maipo.

27 DE PFEBRERO.

A nuestra izquierda se alzaba el coloso de San Pe-
dro Nolasco con sus ricos veneros, y & nuestra dere-
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cha, casi en la punta de un cerro, divisamos las can-
chas y ranchos de la opulenta mina de San Simon,
con sus valiosos metales de cobre, plata, nikel y co-
halto.

Despues de un corto descanso en el establecimiento,
atravesamos el estero del Volean, y galopando entre
los arenales, cubiertos de Fabiana y Baccharis, y ha-
biendo cruzado el rio del Yeso, pisamos otra vez el
antiguo sendero que habramos dejado al principio de
nuestro viaje.

Las ramitas de la Baccharis, ostentaban por todas
partes blanquisimos copos, que parecian de algodon,
pero que en realidad son una exudacion producida en
la epidermis de las ramas por la larva de una Trypeta.

Iista masa pegajosa y esponjada confiene una goma
soluble en agua, una pequena proporcion de resina
soluble en aleohol con olor & Cumarina , y una mate-
ria amarga soluble en agua.

En estos arenales se encuentra una gran cantidad
de retamo, cuyo lenoso y colorado fruto, contiene bas-
tante dcido tdnico, el cual poco & poco se trasforma
en dcido gdlico.

El pangue, Gunnera Chilensis, que se encuentra en
las quebradas humedas del Maipo inferior, contiene
en su raiz igualmente una buena proporcion de tani-
na, pero siempre acompanada del dcido gdlico. Mil
gramos ce la carnosa raiz fresca perdieron al secarse
tres cuartas partes de su peso por la evaporacion del
agua. Mil gramos de esta raiz seca y pulverizada, con-
tienen :

Materia extractiva y gomosa. . . . 85.50
ACT] 0RTANICOARG e Sy M s s L o
Ao galICo. ais sav, i S e e el ey
AT 76 e s B s R G
Resina soluble en alcohol. . . . . 1.50

El resto eran fibras lenosas. Los granos de este
damylum, examinado con el microscopio tiene la forma
de una pera alargada, y estdn provistos de finas es-
trias trasversales.

Galopando llegamos, por San Gabriel y Cabeza de
Ternera, 4 la villa de San José.

En el camino pudimos ver los considerables estra-
gos causados por los temporales que habian ocurrido
durante este desgraciado mes.

En el Melocoton, remojada por el copioso aguacero,
sc habia reblandecido la tierra de tal manera, que se
deslizo todo el faldeo de un alto cerro, cubriendo has-
ta una altura de 4 metros un gran numero de arbole-
das, y sepultando completamente un corral que con-
tenia cien aparejos de mula. El camino real, antes
orillado en ambos lados por pircas, estaba ahora re-
lleno del reguero de lodo que lo habia inundado, ba-
jando desde las alturas como una corriente de lava.

En el cordon del Portillo se helaron un sinnumero
de ganados y algunos peones, y varios otros hombres
perdieron la vida enlos vados de los desbordados rios.

En la tarde del 28 estuve de vuelta en Santiago, pa-
ra entregarme de nuevo 4 mis acostumbradas tareas,
satisfecho del éxito de mi excursion.

Si el resultado de mi viaje no ha correspondido del
todo 4 mis esperanzas, débese esto principalmente a
lo avanzado de la estacion, y sobre todo, al tiempo
que, desgraciadamente, me fué contrario durante to-
da la expedicion, de una manera que puedo calificar
de anormal. _

Ampliamente remunerados consideraré mis afanes,y
satisfechas mis aspiraciones, si la lectura de este pe-
querio trabajo logra despertar algun interés entre la
juventud estudiosa de Chile y las personas amantes
del adelanto de las ciencias naturales. _

Ojald que otros, inspirdndose en las peregrinas be-
llezas de estas dilatadas comarcas, continuasen las
investigaciones cientificas & que yo con tanto entusias-
mo me he dedicado, enriqueciendo asi con sus obser-
vaciones la literatura de la historia natural de Amé-
rica.

-

'EL ULTIMO DUENDE,

Rovela original inedita

ESCRITA PARA

R, CORREC BE ULTRAMAR,

POR

JULIO NOMBELA.
(Continuacion).

Volvieron 4 acostarse, y 4 la manana siguiente en-
contro Valenzuela en ¢l paraje en donde la noche an-
terior habia aparecido el ramo de flores, un papel muy
doblado en el que leyo lo siguiente :

« ;Te has convencido ya de que mi poder es sobre-
humano ? Todas cuantas medidas tomes para descu-
brirme serdn inttiles. Tranquilizate; ya no volvere &
verte en algun tiempo. Te dejo & solas con tu con-
ciencia. Eso me hasta., Adios, »
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Aquel dia se despidieron todos los criados de la
casa.

Ni ruegos, ni amenazas, ni aumento de salario, na-
da basto.

Todos habian oido ¢l ruido, todos aseguraban que
habia un duende en la casa y que andaba 4 tiros 4
media noche.

Desaparecieron pues, v lo que es peor, confaron en
¢l barrio lo que habia sucedido; y durante unos cuan-
tos dias no se hahld en todo el distrito, y hasta puede
decirse en todo Madrid, mas que del duende que ha-
bitaba la casa del marqués de San Bartolomé.

Solo un fiel servidor le quedd & Fernando : su mayor-
domo Juan Roldan.

- XXII.

AMOR Y DESPECHO.

Mientras tenian lugar en Madrid las misteriosas es-
cenas que acabo de relatar, languidecia en Roma, al
lado de sus padres adoptivos, la pobre comedianta que
tan de buena fe habia creido en el amor de Valen-
zuela.

La pobre joven le amaba con toda su alma.

Yehemente en extremo, desde los primeros ainos de

su vida habia encontrado para templar la sed de emo- |

ciones que ardia en su corazon, el amor de aquellos
dos seres & quienes habia considerado siempre como
padres.

Al llegar 4 la adolescencia le habian revelado el se-
creto de su origen; y un sentimiento engendrado & un
tiempo por el pesar y el orgullo, llend su pecho y le
dio el cardcter reservado que la distinguia.

Hija de actores, se crid en la escena, y la necesidad
que tenia su alma de desahogarse, laincito & abrazar
la profesion de comedianta.

Pero sabia poner un valladar entre ella v sus ale-
gres companeras, y ni daba bromas ni las recibia, lo-
agrando hacerse querer y respetar.

Reasumio todas sus aspiraciones en el amor al arte,
en la ambicion de la gloria, y ereyd que con el recuer-
do de sus padres verdaderos, con el carino de sus pa-
dres adoptivos y con los aplausos, no neecesitaba mas
para vivir dichosa.

Sucedio sin embargo lo que no podia menos de su-
ceder.

Un dia sorprendié un secreto en unos ojos que la
miraron con pasion : este secreto era el de una felici-
dad que hasta entonces ni siquiera habia sonado.

Aquella impresion se grabo en su alma.

Cuando mas tarde volvio 4 ver en Roma aquella mi-
rada amorosa, cuando supo que el hombre que la po-
seia era de noble origen, se entrego de lleno al amor
que habia sentido.

Las contrariedades que sufria, las persecuciones de
que era objeto aumentaban su pasion, y al despedirse
de Fernando, le dio en un beso, puro como la plega-
ria de una nina, toda su alma, y con ella toda la feli-
cidad que atesoraba.

Creila y esperaba.

Crela en sus juramentos y esperaba en la dicha que
tantas veces le habia ofrecido el enamorado doncel.

Fernando vino & Madrid resuelto & vencer los obs-
tdculos que pudieran oponerse & su union con Fran-
cisca.

A su llegada le escribio tiernisimas epistolas; pero
poco & poco fue descubriendo que precocupaba 4 la
reina, que tarde o0 temprano los desdenes de aquella
poderosa princesa se trocarian en apasionadas conce-
siones, el demonio de la ambicion se apoderd de su
espiritu, v olvidando & la joven que esperaba en ¢l,
cometio la felonia con el pobre Sobejano, se presto 4
las intrigas que urdia la camarista, acepto titulo, ho-
nores v riquezas, y acabo por ser perjuro.

Sus cartas 4 Francisca revelaban las impresiones
que iba recibiendo en Madrid.

Al lenguaje apasionado, sucedian las prisas, los des-
cuidos, las breves linecas de excusas; 4 estas siguie-
ron los largos intervalos sin escribir, las frases cere-
moniosas; despues hubo pretextos, y por ultimo,
subterfugios, mentiras, sintomas precursores del rom-
pimiento que Valenzuela veia como cosa inevitable.

Francisca leia en las cartas, no solo lo que decian,
sino lo que ocultaban y sin poderse explicar la con-
ducta de Fernando, experimentaba un profundo dolor.

Vela menguar por momentos sus esperanzas, y el

‘abandono por un lado y por otro el amor propio herido,

despertdndose despues de un largo periodo de tiem-
po en que habia permanecido silencioso, sumieron su
alma en una melancolia que llendé de pesadumbre 4
sus padres adoptivos.

No solo por no afligirlos, sino porque & su cardcter
digno y enérgico le costaba trabajo confesar que se
veia abandonada por el hombre & quien habla entre-
cgado integro su corazon, le obligaba 4 callar, y este
silencio aumentaba su pena, quitaba el color 4 sus me-
jillas, el brillo & sus ojos, la fe & su alma : vivia bajo
la influencia de un tormento superior 4 sus fuerzas.

Pero aunque callaba, no se ocultaban & los ojos de
sus padres adoptivos, los estragos que producia £n su
corazon el desengano.

En los primeros tiempos, apenas recibia carta de Va-
lenzuela, la preguntaban con el mayor interés.

Poco 4 poco fueron respetando su reserva y acaba-
ron por leer en sus ojos, sin preguntarla nada, los
martirios que padecia.

e e

——

Lleno de celo Juan Bezon, escribié 4 algunos de sus
amigos en Madrid para que le diesen noticias de Va-
lenzuela. |

‘Las respuestas que obtuvieron estas preguntas, le
hicieron comprender que la suerte le sonreia y que
halagado por la caprichosa deidad, dominado por la
ambicion, aspiraba & mayores fortunas que 4 la de ser
esposo de Francisca.

Viéndola sufrir, no sabian qué partido tomar.

Sila hablaban indirectamente de Valenzuela, la mor-
tilicaban.

S1 no la hablaban, les parecia se podria figurar la
joven que no tomahan interés en sus penas.

Ll duque de Osuna, su protector, se hallaba ausen-
te de Roma, y no podian ni pedirle consejo, ni aspi-
rar 4 que les ofreciera consuelo.

En esta situacion tan aflictiva trascurrio algun tiem-
Po, y aunque sus padres recordaban & Francisca sus
pasados triunfos, aunque procuraban reanimar en su
alma el amor al arte, no hallaban eco sus palabras en
su dormido 6 muerto corazon.

Piadosos en extremo, resolvieron invocar la inter-
cesion de la Virgen y ofrecieron una novena 4 Nuestra
Senora del Pépolo si reanimaba aquella hermosa flor
que al lado suyo languidecia.

Comunicaron sus propoésitos 4 la joven, y esta como
sintiéndose herida de un rayo, aprobo su plan y les
pidio que la dejasen ir & la novena.

Acudio a ella, vy postrdndose todas las tardes delan-
te de la imdgen de la Virgen, no haecia mas que llorar
y rezar mientras se hallaba en el templo.

Al terminar la novena sorprendi6 4 sus padres ma-
nifestindoles un deseo.

— Hace ya tiempo que estamos en Roma, les dijo,
y aun no me habeis llevado al teatro.

— i Acaso querrias ir ? la pregunto Juan Bezon.

— ;Oh! si, mucho me alegraria.

— Pues tus deseos son los nuestros. Esta misma
noche iremos al teatro.

F'ueron, en efecto, y oyeron cantar una dépera que
empezaba 4 estar en boga en los teatros de Italia.

El cambio que se operd en la joven fué completo.

A los pocos dias,

— Tranquilizaos, dijo 4 sus padres : he tomado una
resolucion y me siento mejor. Mucho os agradezco que
cn los dias de prueba que han trascurrido, no havais
aumentado mi pena hablindome de un hembre 4 quien
debemos olvidar todos para siempre. La Virgen ha oido
mis ruegos y me ha salvado : vuelve 4 renacer en mi
el amor al arte. Deseo, como antes de salir de Espa-
na, volver 4 la escena, oir los aplausos... jEsa es mi
vida : nunca he debido abandonarla!

— (Dios sea bendito! exclamo la esposa de Bezon.

— Es necesario, padre mio, que tornemos 4 Espana.

— ¢, Has olvidado que tenemos orden superior de
permanecer aqui?

. Qué importa? Aqui me muero y necesito vivir
para vos, para mi madre... En cuanto lleguemos 4 Ma-
drid, yo 1ré & ver & la reina, imploraré su piedad, y
renacerd la alegria en torno nuestro.

. No te enganas, Francisca? dijo Juan Bezon. ;No
buseas, como la mariposa, la luz para morir en ella?

— 10h! no temais, estoy completamente desenga-
nada..... todo ha sido un sueno. El hombre por quien
tanto he sufrido es indigno de mi. Si sintiera odio hé-
cia ¢l temeria... pero solo siento indiferencia, despre-
cio. ;Oh! no me negueis lo que os pido por nuestro
hien. Tornemos & Espana, y si pensails que no hemos
de obtener la gracia de la reina, poco importa ; cam-
biaré de nombre, no iré & Madrid; pero yo necesito
volver 4 ser lo que he sido, comedianta; yo necesito
volver & vivir del arte, de la gloria. |

Tan decidida parecia la voluntad de Francisca, que
sus padres resolvieron darle gusto.

Dispusiéronlo todo ; partieron para Espatia, y des-
pues de un largo y penoso viaje, llegaron & Madrid,
precisamente cuando era objeto de todas las conver-
saciones la casa en que habitaba Fernando de Valen-
zuela, conocida en la corte de Espana, con el sobre-
nombre de la Casa del duende,

Y en honor de la verdad, habia ganado este titulo;
porque despues de los sucesos intimos, por decirlo asi,
que habian ocurrido en ella, otros sucesos ptblicos
habian convencido, no ya & los criados que habian
huido, sino & todos los habitantes del barrio, de que
en efecto habitaba un duende en aquella casa.

Al ilegar & Madrid, solicito Juan Bezon una audien-
cia de la reina.

Asombrada Dona Mariana al saber que aquel hom-
bre estaba en la corte, le recibio inmediatamente.

El anciano expuso con el mayor respeto 4 la reina,
que una penosa enfermedad de su hija le habia obli-
gado 4 tornar 4 su patria, y que iba & pedirle su venia
para que le congintiera vivir con su familia en Madrid,
0 por lo menos en Espana.

Dona Mariana quiso ver 4 Francisca.

Juan Bezon la prometié llevarla al dia sigulente 4
palacio. _

Apenas anunciaron 4 Dona Mariana sullegada, dis~
puso que entrase sola la joven en su camara.

Al verla se dibujé en su rostro la satisfaccion que
experimentaba : « Oh! no es ni su sombra, penso la
reina. »

En efecto, el sufrimiento habia arrebatado 4 la jo-
ven una huena parte de su belleza.

— Senora, exclamo Franecisca arrojdndose d los piés
de la reina.

— Alza del suelo, contesto Donia Mariana. Sé que me
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PARIS, — Llegada & la plaza del Trono de M. de Zubowitz, habiendo hecho d caballo el viaje de Viena a Paris en quince dias,

has desobedecido, pero te perdono. Sahes que deseo
tu bien, y si he querido alejarte de la corte, por tu
bien ha sido.

— Mi deber, senora, es obedecer.

— Ha llegado el dia en que debes saber ¢l por que
de mi determinacion. Te amaba un hombre indigno de
ti : t correspondias & su afectoy hubieras sido su es-
clava. Como te ha abandonado, porque yo s¢ que se
ha olvidado de ti, te habria abandonado si, creyendo
en sus promesas, hubieras sido su esposa 0 su aman-
te. Tengo deberes que cumplir para contigo, y los he
cumplido de este modo. : :

— j Gracias, senora! dijo Francisca. Teneis razon.
Vuestra Majestad me ha dispensado un benelicio que
nunca podreé pagar.

— ; Iistds desenganada?

— iAh! si1, senora.

— Eso no basta. Tengo que hacerte una recomen-
dacion.

— Vuestras palabras son érdenes para mi.

— Tus padres son ancianos; la muerte puede sor-
prenderles pronto y no debes quedar abandonada. Ls
necesario que te cases. | . :

— Sefioral... exclamo Francisca horrorizada al oir
aquella proposicion. ot ‘

— Bs necesario que te cases, afiadio la reina. Aho-
ra te lo suplico; si me desobedeces, te lo mandare.

La joven salio de la régia cdmara sin poderse ex-
plicar el motivo de aquella recomendacion.

Sin embargo, las palabras de la reina quedaron gra-

badas en su alma. ' S

— Si, de esa manera le demostrare que su Iniqui=
dad no me ha mortificado ; de esa manera me venga-
ré de él, y quién sabe si al saber que voy d ser esposa
de otro...

Francisca no quiso acabar el pensamiento.
Sin que ella lo supiera, amaba todavia & Valenzuela.

XXIII.

UN PASO MAS,

Cuantas gestiones hizo el mayordomo del marques
de San Bartolomé para renovar la servidumbre de su
amo, fueron inuttles.

El duende no volvio & hacer de las suyas en algu-
nos dias; pero no por eso dejabala gente de mirar con
respeto v hasta con horror la casa en que habitaba
Valenzuela,

Cuando este pasaba durante el dia cerca de alguno
de los habitantes del barrio, era objeto de curiosidad
y tambien de miedo. Ninguno le miraba cara & cara.
Todos bajaban los ojos y sentian hdcia ¢l una mezcla
de repulsion y de listima que no podian explicarse.

(Se continuara).

De Viena @ Paris a caballo

EN QUINCE DIAR.

M. Zubowitz, teniente de husares hiingaros, hizo la
apuesta en el Jockey-club de Viena, no de dar la vuel-

ta al mundo, sino de haeer el trayecto de esta ciudad
4 Paris en quinee dias, sin cambiar de caballo.

Entre ambas capitales hay una distancia de 1,112 ki-
lometros, es decir, que debia recorrer diariamente un
poco mas de 74 Kilometros. En esta apuesta se atra-
vesaron sumas considerables. La salida de M. Zubo-
witz se fijo el 25 de octubre Gltimo, y todo el trayecto
le hizo & un trote regular, alternado eon un paso de
andadura. Un periodico hace observar que durante el
viaje M. Zubowitz cuidaba ¢l mismo su caballo; y te-
miendo que si el animal se echaba se levantaria muy
perezoso, pasaha las noches cerca de ¢l con un litigo
de ednamo en la mano, para obligarle & que se que-
dara de pie.

il incansable caballero ha ganado su apuesta, ha-
cicndo su entrada en Paris 4 las once de la manana
del 7 de noviembre, dos horas antes de la que se ha-
hia fijado para su llegada, & pesar de haber perdido
dos dias 4 consecuencia de los diferentes accidentes
que le ocurrieron en el camino, pues no solo al caba-
llo se le introdujo un clavo en una de las manos y re-
cibio una coz en las ancas, sino que el jinete 1nvirtio
algunas horas en encontrar el camino que habia per-
dido no sabemos en qué bosque.

M. Zubowitz entrd en Paris por la plaza del Trono,
en donde se hallaba un gran numero de spormen que
lc esperaban. A pesar de los 1,112 kilémetros que ha-
hia recorrido, el caballo no parccia muy fatigado, sl
bien cojeaba un poco & consecuencia de los diversos
accidentes de que acabamos de hablar.

Esta cabalgadura es una yegua y se llama Caradoc:
su color es castafio y tiene siete anos. M. Zubowitz es
de treinta anos de edad y pertenece 4 una de las me-
jores familias de Hungria. ol s
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